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Les collaborateurs régionaux 
ont pensé à VOUS voir page 3 


VOS RENDEZ-VOUS: 


Lesemainier, POINT de C ONTACTS, 
u temps de la Prairie, L'accent, 
a prise de vue, La prise de son 
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CÉLÉBRATIONS 85 


ASSEMBLEÉE ANNUELLE DE LA SOCIETE FRANCO-MANITOBAINE 
le samedi 2 MARS 1985 au COLLEGE SAINT-BONIFACE 


Avez-vous songé à la 
manière dont vous lisez La 
LIBERTE? 


Sûürement. Car vous avez une 
opinion sur le journal. Et c’est en 
fonction de cette façon de voir La 
LIBERTE que vous fé lisez. C'est 
normal. 


Après tout, on communique dif- 
féremment avec son voisin qu'on 
connait depuis dix ans et un étran- 
ger qu’on vient à peine de rencon- 
trer. 


Malheureusement, les choses se 
compliquent si l'opinion que vous 
avez de votre voisin n’est pas la 
bonne. 


Imaginez que vous êtes con- 
vaincu, sincèrement mais à tort, 
que votre voisin(e) est croche. Sans 
doute allez-vous continuer à lui 
parler, parce que vous n'avez pas 
vraiment de choix. Mais même ses 
actes les plus innocents vous parai- 
tront suspects. 


C'est la même affaire avec un 
journal. C’est l’idée que vous avez 
du journal qui détermine votre 
lecture des articles. Par exemple, 
vous risquez fort de lire un article 
sur la SFM d’un oeil différent s’il 
est imprimé dans La LIBERTE ou le 
Free Press. 


Ainsi, vous pouvez penser que 
La LIBERTE (propriété de la SFM) 
est biaisée en faveur de la SFM, Si 
vous avez un doute, entrez en 
communication avec nous. La dis- 
cussion sera intéressante. 


Elle sera d’ailleurs tout aussi pas- 
stonnante si vous croyez que La 
LIBERTE est pro-Machin et anti 
Truc, voire pro-Trucetanti-Machin 


Notre position de base est la sui 
vante: la rédaction de La LIBERTE 
s'enorgueillit de pratiquer un jour- 
nalisme sérieux. Un adjectit qui 
n'est pas synonyme de platte. Nous 
pensons aussi que notre honné- 
teté est solide. Un adjectif qui 
laisse la place à l'erreur humaine. 


Ceci dit, si vous nous prenez 
pour une bunch de rigolos sans 
colonne vertébrale, les neuf der- 
niers paragraphes ont dû vous faire 
rire aux larmes. Nous pouvons tou- 


Lettres à LA LIBERTE 


jours nous consoler en pensant 
que vous trustez un voisin(e) mal- 
honnête. 


Excusez-nous d’être méchants. 
Quand notre intégrité est bafouée, 
nous réagissons mal. Un journa- 
liste discrédité n’a plus qu'à se reti- 
rer dans un monastère trappiste. 


Avant d’en arriver à cette extré- 
mité, l’éditorialiste du Winnipeg 
Sun a décidé de s'attaquer ouver- 
tement aux gens qui accusent son 
journal de verser dans le sensa- 
tionnalisme. 


Le terrain de bataille choisi: les 
multiples cas d'abus sexuels d’en- 
fants dont le Sun a beaucoup parlé 
dernièrement. La stratégie adop- 
tée: la culpabilisation des lecteurs. 


L'appel 
à la sympathie 
du lecteur 


Le style est enlevé: “(...)it is ridi- 
culous to suggest that we sell more 
papers by dealing with issues such 
asthis. That, bythe way, isthe most 
common insult hurled our way 
whenever we deal with this sub- 
ject. In fact, it's quitethe opposite 
(...) À lot of people don't want to 
be told that it's happening here in 
Winnipeg (...) Their answer is not 
to seek a solution to this evil, but 
rather to ‘shoot the messenger who 
brings badnews’andlaythe blame 
atthe feet ofthe localnewspaper” 


C'est clair: c'est la faute aux lec- 
teurs. Malheureusement pour l'édi 
torialiste, si on a du Sun l’image 
d’un quotidien friand de scandales 
et de femmes en tenue légère, le 
ton indigné du commentaire pro 
duit l'effet exactement inverse. 


L'éditorial paraît encore plus 
triste quand on lit, quelques pages 
plus loin, les justifications de l’arti- 
cle “Manitoba Scandals”’, rédigées 
par le responsable de la section 
Sunday du 24 février: 


Norman McCurdy, probable- 
ment plus conscient de l’image du 
Sun que son éditorialiste, ne cher- 
che pas à culpabiliser le lecteur. Il 
tente un autre truc: l'appel à la 


Appelez-nous, voisins! 


Bernard BOCQUEL 


LE 
SEMAINIER 


sympathie du lecteur: “We all love 
a good, juicy scandal-right?” 


Incroyable, mais vrai! Qu'ilsente 
le besoin de justifier un article 
insignifiant passe encore. Mais qu'il 
le fasse en s'appuyant sur les fai- 
blesses de certains représentants 
du genre humain s'avère indécent. 


Les boys donneurs de leçons du 
Sun devraient pourtant le savoir: 
c'est dur de croire son voisin(e) 
après qu'on l’a vu mettre le feu à la 
shed! 


Un journal ne peut pas tenir un 
double langage. Les journalistes de 
La LIBERTE le savent parfaitement. 
Ils prient instamment leurs voisins 
de les appeler s'ils entretiennent le 
moindre doute. 


L'exercice devient carrément 
Jervers quand M. McCurdy enve- 
oppe le tout dans un pseudo- 
journalisme socialement responsa- 
ble: “We are reminded to keep 
our guard up 50 they (les scan 
dales) aren't allowed to happen 


d£din 


EN APOSTILLE: L'éducation en 
français continue d'occasionner des 
crampes stomacales à 66 pour cent 
des répondants à un récent sondage 
du Free Press, “Le gouvernement 
dépense trop d'argent là-dessus.” 
affirment-ils. On va leur livrer le 
triste détail: 16 000 élèves (français 
+ immersion) x 125 $. Le pire, c'est 
que les projections du ministère 
de l'éducation prévoient une 
augmentation d'élèves, donc du 
déficit provincial 


Voilà une bien mauvaise nou- 
velle pour notre pauvre ministre 
des finances, qui songe très sérieu- 
sement à hausser les impôts dans 
son prochain budget. Bons citoyens, 
nous suggérons humblement à Vic 
Schroeder une petite manoeuvre 
stratégique pour encaisser lire des 
Manitobains: Blame it on Trudeau! 


Bien entendu, pas question de 
rendre jaloux le ministre fédéral 
des finances, lui aussi aux prises 
avec un déficit et des promesses 
électorales. C'est pourquoi nous 
suggérons à Michael Wilson: Blame 
it on Trudeau! 


Ça serait bien incroyable si le 
nom de l'ancien premier ministre 
du Canada ne réussissait plus à 
faire l'unité contre lui. Au moins 
d'ici que son successeur finisse par 
être reconnu chef du parti libéral 


John Turner mérite en tout cas 
de consolider sa job, grâce à sa 
capacité de développer sa pensée 
Ainsi, la semaine as hière, il affir- 
mait: “The therapy is about over 
and the renewal is beginning.” 


Cette semaine, il est encore plus 
précis: “Renewal doesn't mean 
replacement.” À cette cadence de 
déclarations, on peut avancer aisé- 
ment que les libéraux auront bien- 
tôt un programme politique com- 
plet 


C'est bien pourquoi nous trou- 
vons suspect ce recent commen- 
taire de Lloyd Axworthy: “Je pense 
que beaucoup d'entre nous parta- 
gent le sentiment que reconstruire 
le parti n'est pas qu'une question 
de financement et d'organisation, 
Mails bien auss! d idées % 


Il y a des gens qui se compli 
quent la vie pour rien! Tout le 
monde sait que pour regagner le 
pouvoir, il suffit d'attendre que le 
gouvernement chute dans les son- 
dages de popularité (comme le 
dollar canadien sur le marché des 
changes.) 


Vous n'avez pas idée comme il 
est important de marteler: Blame it 
on Brian! 


La leçon ne coûte pas cher: la 
politique, en majorité ou en oppo- 
sition, c'est l'art de bien apprendre 
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Un billet mais pas de chaise 


M. le rédacteur, 


J'ai récemment participé à la soirée 


REGENT Auto & Truck Parts Ltd. 


À vendre: Camions et voitures remis à neuf 


Cajun du 20 février, durant le Festival du 
Voyageur, seulement pour être victime 


Inventaire complet d'accessoires - camions et voitures et matériel lourds 


Accessoires d'occasion 


e Transmissions de camions à 18 roues 


e Différentiels 

e Mécanisme de servo-direction pour 
e Accessoires pour les enqgi 

e Radiateurs 

e Redressement du châssis 


e Démarreurs - alternateurs 


Nous fournissons, réparons et installons pour 


toute marque de camions et de voitures 


RUE SPRINGFIELD 


> REGENT 
4 AUTO 
A" 


BOUL 
LAGIMODIÉRE 


REGENT 


ntures 


Service et accessoires 


222-3291 


Angle Springfield & Day 
Transcona 
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d'une survente de billets pour la soirée 
(Encore une fois) 


Lors de l'achat de mes billets, l'employé 
m'a assuré que le nombre serait limité à 
675 billets 


Un des buts de ces soirées du Festival 


Le Leather Loft 
Téléphone: 233-0491 


OBJETS EN CUIR 
FAITS AVEC SOIN 


e Objets fabriqués sur mesure 
e Réparations de tout cuir 
e Cordonnerie 


Service rapide 
164, rue Marion 


Lundi au vendredi: 9h00 à 18h00 
Samedi: 10h00 à 16h00 


haute qualité 


Saint-Boniface 


est de réaliser un bénéfice, mais au dépend 
de qui? 


Les tables étaient tellement proches les 
unes des autres qu'on pouvait à peine se 
lever. Heureusement pour moi, je n'hésite 
pas à marcher sur les chaises pour me 
déplacer! Est-ce un des privilèges d'être 
détenteur de billets achetés d'avance? 


Sur les 20 personnes pour qui j'ai acheté 
des billets, six n'ont pas pu Se trouver une 
chaise. Elles ont choisi de quitter plus tôt 
enragées 


Franchement, si les revenus du Festival 
ne sont pas élevés, je suggère la vente de 
billets à un prix plus élevé. Mais vendre 
plus de billets que de chaises disponibles 
est inacceptable! 


Comment expliquer que le nombre de 
billets vendus était 675 quand j'ai deux 
talons. Un numéroté ‘22, l'autre 988 1 


Détenteur d'un billet vendu d'avance qui 
n'a pas eu de chaise 
Gilles Brisebois 
Saint-Boniface 
le 26 février 1985 


Les lectrices et les lecteurs 
de La LIBERTE ont été au cen- 
tre des préoccupations des col- 
laborateurs/trices régionaux, 
réunis le 23 février à Saint- 
Boniface. 


En effet, 22 personnes, soit la très 
large majorité du réseau, ont participé 
à une journée de réflexion et de forma 
tion 


Objectif de la rencontre: répondre 
toujours mieux aux intérêts et besoins 
des lectrices et lecteurs des chroni 
ques régionales 


Dans le but de mieux toucher les 
intérêts et les besoins des abonné(e)s 
qu'ils desservent, les participant(e)s 
ont d'abord tenté de dégager le profil 
de leurs lecteurs 


Il en est ressorti que le lecteur des 
chroniques régionales est générale- 
ment âgé de 40 ans ou plus. Toutefois, 
les participant(e)s ont estimé qu'un 
sondage en bonne et due forme serait 
plus probant 


Pour gagner un lectorat plus jeune, 
les collaborateurs/trices ont été una 
nimes pour dire qu'une couverture 
plus généreuse des sports ferait la dif- 
férence. Comme d'ailleurs une utilisa 
tion plus fréquente des photos 


Malheureusement, comprendre 
mieux les attentes des abonné(e)s et 
améliorer la manière d'écrire les arti 
cles n'est qu'une partie du travail. Il 
faut d'abord obtenir les nouvelles 


Et là, tout n'est pas rose pour ces 
journalistes à temps partiel des régions 
Depuis la remise sur pied du réseau 
voilà quatre ans, le problème essentiel 
reste toujours le même: la collecte des 
informations 


Malgré des efforts répétés de sen- 
sibilisation, ils n'arrivent pas toujours 
à obtenir la coopération souhaitée 
pour effectuer un travail adéquat 


Il a donc été décidé de publier régu 
lièrement la liste des collaborateurs 

trices accompagnée d'un texte solli 
citant une collaboration plus constante 
des responsables d'événements ou 
d'organisations que les journalistes 
auront opté de couvrir 


Le président de Presse-Ouest, la 
société éditrice du journal, a tenu à 
encourager les journalistes à temps 


A LIBERTÉ _ 


journal hebdomadaire publié le vendredi 
oar Presse-Ouest Ltée, au service 
le 11,000 foyers du Manitoba français 
Membre de 
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Publicitaire: Maurice SABOURIN 
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Secretaire 
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Toute corresponda ce doit étre adressee à 
La LIBERTE, Case postale 190, Saint-Boniface 

Manitoba, R2H 3B4,. Les lettres à la rédac 

tion seront publiées à la demande du signa 
taire. Les bureaux sont situés au Centre cul 
turel franco-manitobain, 340, boulevard 
Provencher, Tél.: (204) 237-4823 


L'abonnement annuel coûte 18,50$ au 
Manitoba, 22,50$ partout ailleurs au Canada 
et 27,50$ à l'étranger 


Heures de bureau: 9h00 à 12h00 et 13h00 à 
17h00 du lundi au vendredi 


La LIBERTE est imprimée sur les presses de 
Derksen Printers 


Enregistré comme courrier de deuxième 
classe: No 0477 


La LIBERTE 

C.P, 190 

Saint-Boniface, Manitoba 
R2H 3B4 


237-4823 | 


La collecte des 


Le président de Presse-Ouest, Gilbert Sabourin, en compagnie des participant(e)s de la journée de réflexion-formation des 
collaborateurs-trices régionaux. 


Première rangée: Paulette Gosselin (Saint-Malo), Cécile Préfontaine (Lorette), Marie Sarrasin (Saint-Joseph), Marie C. Labos- 
sière (Saint-Léon) et Denise Hancox (Saint-Adolphe). 


Deuxième rangée: Victorine Cousin (Somerset), Rose Boulet (Sacré-Coeur), Lilliane Lansard (Lorette), Lorraine Girouard 
(Somerset), Annette Chartier ( Saint-Lazare), Donald Dumesnil (Sainte-Agathe), Thérèse Carrière (Saint-Pierre-Jolys), Omer 
Chartier (Saint-Lazare), Thérèse Dumesnil (Sainte-Agathe), Lucie Dupuis(lle-des-Chênes), Rino Ouellet (La Broquerie), Emma- 
nuel Bouvier (Saint-Georges), Pierre Beaudoin (Otterburne), Dolorès Laurendeau (lle-des-Chênes), Denis Bibault (Notre-Dame 
de-Lourdes), Alice Marion (Saint-Jean-Baptiste) et Josée Bernard (Saint-François-Xavier). Absents: Hélène Blais (Transcona), 
Irène St-Onge (Aubigny), Gina Proulx (Sainte-Anne des-Chênes), Rose Philippe (Saint-Claude), Marie-Claude Raimbault 
(Saint-Eustache), Eugénie Ferré (Saint-Norbert)et Florent Beaudette (Saint-Jean) 


partiel. Gilbert Sabourin a notamment 
souligné aux participant(e}s: ‘Votre 

travail de réflexion est très important M ER GI WI N NIPEG! 
pour le journal, puisque c'est vous qui 
décidez, de semaine en semaine, ce 


que les lecteurs doivent savoir pour 
s'épanouir dans leur communauté. 


L'année 1984 a été exceptionnelle pour 
Chrysler Ltée et ils sont prêt à retourner 
les profits à vous. Jusqu'à 1 900 $ en 
rabais vous est disponible sur certains 

Il a conclu son propos en rendant modèles avec certaines options 
hommage à | excellente participation 

Par votre présence nombreuse, vous 
avez encore une fois démontré votre 
volonté de continuer à améliorer les MNT | 774-4581 
services que nous proposons aux lec- 
trices et lecteurs. C'est-à-dire répon- 
dretoujours mieux à leurs besoins et à 
leurs intérêts." 


Appelez-moi dès aujourd'hui pour plus 
de renseignements 


Bernard BOCQUEL 


DORÉNAVENT, C'EST NOUS AUTRES Qui 
VOULONS HURLER L'DOMINUS VOBISCUM" DU 
HAUT DE LA CHAIRE, PIS C'EST VOUS QU'ON 
VEUT VOIR À QUATRE PATTES SU-L'PLANCHER 
POUR NOUS BEUGLER LA RÉPONSE 
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Grève des Postes ? 


À La LIBERTE, nous nous sou- 
venons encore trop bien de la 
trop longue grève des postes 
(42 jours) de 1981. 


C'est pourquoi nous tenons déjà d'avance 
{au cas ou la grève sera déclenchée) à 
demander la plus grande compréhen- 
sion à nos lectrices et lecteurs pour les 
problèmes de livraison du journal, 


Où La LIBERTÉ sera-t-elle disponible en 
cas de grève? 


Deux gigueurs d'exception. 


#'COUNTRY. Ÿ 


KITCHEN 


270, chemin Sainte-Anne - Tél.: 257-8542 


Denis Hamel, propriétaire et gérant 
Tous les jours 7h à 24h 
Samedi et dimanche à 01h0 
Licence de débit de bo:ss 
Stationnement aisé 
over? 


6m 1 1D9430n94v 8! ,1J 


À Saint-Boniface au Centre culturel 
franco-manitobain. Dans les centres 
ruraux à un endroit-clé comme la caisse 
populaire. Bien entendu, des détails sur le 
plan d'urgence seront rendus publics grâce 
au service communautaire de Radio- 
Canada (CKSB, CBWFT). 


Nous osons espérer qu'une grève des 
Postes, malgré les inconvénients, n'enta- 
merait pas votre fidélité à La LIBERTE. 


La Direction. 


| Le Festival 
| vu par | 


Hubert PANTEL. 


Les premiers prix chez les violoneux 


ENCORE UNE FOIS, 
NOUS VOUS 


“OEUF-FRONS”: 


jusqu'au 3 mars 


un nouveau plat 
de Country Kitchen 


DOUBLE-UP SKILLET 
seulement 3,29 $ 


pe 
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KITCHEN 


10, rue Main - Tél,: 453-1107 


Gerald Boulet, propriétaire et gérant 
Ouvert 24 heures par jour 


Licence de débit de boissons 


Le Festival du Voyageur 85 a 
réalisé un profit. ‘Je suis per- 
sonnellement convaincu que 
le Festival est dans le noir. 
Maintenant, on ne connaît pas 
exactement encore le montant 
des bénéfices'' indique le pré- 
sident Raymond Bisson. 


Le directeur général de l'organisme, 
Noël Joyal, précise qu'un ‘certain 
pourcentage des profits sera consacré 
à payer une portion des comptes paya- 
bles.” 


Puisqu'il ne disposera pas de chif- 
fres exacts avant la fin mars, Noel 
Joyal, n'a pas été en mesure d'être 
plus précis. {Le dernier rapport finan- 
cier du Festival démontre que l'orga 
nisation devait quelque 200 000 $ à 
ses créanciers.) 


Ce qui est acquis en revanche, c'est 
l'optimisme qui règne chez les res- 
ponsables du Festival du Voyageur 
‘Nous sommes très satisfaits de la 
participation de la population manito- 
baine, souligne Raymond Bisson. Le 
feed back que nous avons reçuesttres 
positif. Bien sûr, il y a eu des petits 
problèmes ici et là. Des plaintes justi 
fiables (trop de monde à un specta 
cle)" 

Le conseil d'administration, pour 
suit le président, s'est déjà réuni et se 
réunira encore dès le 12 mars pour 
partager l'information, voir aux pro 
blèmes, étudier le fonctionnement 
général. Cette année, il y a des choses 
{comme l'embauchage d'un coordon 
nateur des spectacles) qui se feront 
plus rapidement.” 


Raymond Bisson attribue le ‘suc 
cès'’ à ‘plusieurs facteurs”, dont la 
température clémente et l'enthousias 
me des Manitobains: ‘Les gens avaient 
envie d'un Festival.’ 


Noël Joyal estime que la participa 
tion populaire était de 10 pour cent 
supérieure à l'an dernier. Îl tient aussi 
à souligner ‘L'excellente coopération 
des volontaires.’ 


Il s'agit là du coup de chapeau tradi 
tionnel du directeur général, conscient 
de l'importance des bénévoles dans la 
réussite d'un événement comme le 
Festival du Voyageur. 


pe SÛRS DU 
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Les barbus gagnants: Wally Maitland, Ron Gross, Bryan Roberton et Blake Sylvester 


L'assemblée annuelle du conseil 
d'administration du Festival est pré 
vue pour le mois de juin. Ce qui ne veut 
pas dire que les membres actuels vont 
se reposer sur leurs lauriers: ‘Le 
conseil est déjà embarqué en prévi 
sion du prochain Festival, lance Ray 
mond Bisson. On voudrait qu'il soit de 
même qualité." 


Bernard BOCQUEL 


Jean Paul Savoie, Rick Zurba. Louane Beaucage, Jacqueline Lussier. 


El 


Déjà embarqué pour le 1 7e Festival 
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GUERTIN IMPLEMENTS 
(1968) LTD 
REPRÉSENTANT JOHN DEERE 
VENTES ET SERVICE 
NOTHING runs like a Deere’ 


Lot149 Vestes 


Chemin du Périmètre 
C.P. 58 id 
Saint-Vital, Manitoba Michael Guertin 


255-4321 


CÉLÉBRATIONS 


85 


ASSEMBLÉE ANNUELLE 
DE LA SOCIÉTÉ FRANCO-MANITOBAINE 
le samedi 2 MARS 1985 au 
COLLÈGE SAINT-BONIFACE 


[ __ RAPPORT DU COMITÉ 


À la présidence (mandat: 1 an) 
À la première vice-présidence (mandat: 2 ans) 


Au poste de conseiller (ère) (4 postes à 
combler dont trois (3) pour un mandat de 2 ans 
et un (1) pour un mandat de 1 an) 


Au poste de conseiller(ère) jeunesse 


(mandat: 2 ans) 


Le Comité des candidatures propose 


DES CANDIDATURES 


Selon les règlements de la SFM le Comité des candidatures devra 
Soumettre au Conseil d'administration une liste de candidat(e)s pour 
chaque poste à combler et cette liste devra être publiée au moins 
quatorze (14) jours avant l'Assemblée annuelle, soit le 2 mars 1985 


Réal Sabourin 
Lucille Blanchette 


Philippe Kleinschmit 
Monique La Coste 
Cécile Dufresne 
Gilles Lortie 


Suzanne Lepage 


D'autres noms s'ajouteront à ceux-ci au courant des prochaines 
Toutes personnes intéressées à siéger au Conseil d'administration de la 
SFM sont priées de contacter un des membres du comité des candidatures 


Roger Lafrenière 
Raynald Labossière 


Ginette Péloquin 
Jean-Yves Rochon 


Gabriel Dufault 


LA SOCIÉTÉ 


FRANCO-MANITOBAINE 


233-8901 
1-744-2421 
1-744-2315 
257-5691 
253-2681 
253-4423 
233-1533 
885-3842 


(bureau) 
(bureau) 
(résidence) 


(résidence) 
(bureau) 
(résidence) 
(bureau) 
(résidence) 
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HOCKEY 


L'instinct du tueur 
manque au tableau 


Guy 
Le Madec 


€) 


Parfois un étudiant en beaux 
arts signe un chef-d'oeuvre, 
puis remarque que la peinture 
s'’assombrit. Le tableau reste 
impressionnant, mais deux 
coins de la toile sont devenus 
complètement noirs, masquant 
ainsi les nuances voulues. Les 
Jets de Winnipeg ont connu 
une victoire éclatante. Mais une 
ombre s'est glissée au tableau. 


Après deux périodes lundi soir, les 
Jets menaient le bal à New York par le 
score de 8-2. En troisième, au lieu de 
sceller hermétiquement une victoire, 
ils ont accordé trois buts. Is ont aussi 
déposé quatre rondelles dans la cage 
des Rangers 


Le match s'est terminé 12-5. C'est 
un pointage assez sévère pour les 
Rangers. Mais il l'est aussi, dans un 


SFM 
sans élection? 


Cette année, il pourrait bien ne 
pas y avoir d'élection à aucun 
poste au conseil d'administration 
de la Société franco-manitobaine, 
du 2 mars. 


À l'heure où La LIBERTÉ allait sous 
presse, le fauteuil de la 2e vice-présidence 
était encore vide. La composition du conseil 
se présentait comme suit 


Président: Réal Sabourin, 1ère vice- 
présidente: Lucille Blanchette; 2e vice- 
président: ?'trésorière: Roseline Ferré 
conseillers: Cécile Dufresne, Roger Lafre 


nière, Monique La Coste, Philippe 
Kleinschmit, Suzanne Lepage et Gilles 
Lortie 


Agence D’Es chamb ault 


Se spécialise dans tout genre d'assurance générale 
maison, auto et assurances d’affaires 


Téléphone: 237-4816 


136, boulevard Provencher 


sens, pour les Jets. L'équipe de Win- 
nipeg apprendra-t-elle à dominer un 
match? Accorder 5 buts et encore 
gagner de façon écrasante se voit très 
rarement dans la Nationale! 


Cette saison, ont peut relever plu- 
sieurs ombres au tableau. 


Ternir la fiche 


La seule victoire des Jets contre 
Calgary était aussi maculée par un 
relâchement défensif en troisième. Les 
Winnipégois cherchaient à dominer le 
gardien qui les avait humiliés depuis 
deux ans. Réjean Lemelin a connu, ce 
soir-là, la véritable puissance offen- 
sive des Jets. Bob Johnson l'a même 
retiré du match en faveur du substitut 
Don Edwards. 


Ayant chassé du match leur rival 
principal, les Jets se seraient conten- 
tés d'écouler ce qui restait de la troi- 
sième période. Toutefois, les Flames 
ne l'entendaient pas ainsi. Ils ont 
compté quelques buts. Le but gagnant 
des Jets ayant été compté contre 
Edwards, ce dernier devait accepter la 
défaite sur sa fiche. Les Jets voulaient 
ternir la fiche de Réjean Lemelin 


Haut calibre 


L'exemple de Calgary remonte à 
quelques mois, celui des Rangers à 
lundi dernier. Si les Jets veulent deve- 
nir une équipe du plus haut calibre, il 
va leur falloir un instinct de tueur. Les 
équipes fortes du circuit ont un autre 
point commun: elles savent en finir 
avec les équipes qui sont à leur merci 


Assembler une bonne équipe sur 
papier est sans doute plus facile que 
de changer la mentalité des joueurs 
Les Jets se doivent de faire quelque 
chose. D'ici là, des ombres se glisse 
ront au tableau 


5 sur 5... Les Jets connaissent 
beaucoup de problèmes dans le Forum 
de Montréal, mais Chris Nilan des 
canadiens y semble tout à fait à l'aise. 
Les Canadiens sont à l'aréna le mer- 
credi 6 mars 


LOCATION... TÉL.: 233-1863 
MICROWAVE OVENS 


(Fours aux micro-or 


des) et téléviseurs 
Appelez Aurèle Dupuis 
Carmar Moxley Rentals Ltd, 
171, rue Marion, Saint-Boniface 
9h à 18h 


i samedi 


Du lundi à 


AC 


s 
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Le temps des honneurs 


Les Royals de Saint-Jean- 
Baptiste ont remporté la série 
contre l'équipe de Saint-Clau- 
de. Les demi-finales contre 
Lac-du-Bonnet, n'ont pas été 
aussi faciles. 


La première partie de cette série a 
fini 9 à 7 en faveur de l'équipe de Lac- 
du-Bonnet. Si cette dernière a rem- 
porté la partie du mercredi 27 février, 
la saison est finie pour les Royals. 


À Sainte-Agathe, les Knights doi- 
vent attendre la prochaine saison. 
Miami a remporté le troisième et der- 
nier match par un compte de 8 à 3. 


Ce ne sera pas tous les joueurs qui 
auront à serrer leurs patins. Deux 
membres de l'équipe, Marc Lemoine 
et Norbert Ouimet, avec les deux 
gérants des Knights, Guy Bilodeau et 
Rhéal Lemoine, accompagnent une 


équipe manitobaine, pour un tournoi 
en Suède et en Finlande. Les quatre 
seront de retour dans onze jours. 


Pour sa part, la ligue Red River Val- 
ley International a annoncé les 
gagnants des honneurs individuels 
pour la saison 1984-85. 


Joueur le plus utile: Brian Callum 
(Miami) et Paul Leclerc /Emerson) en 
deuxième place; meilleur compteur: 
Brian Callum, {Miami}; meilleurs gar- 
diens de but: Pat Demke et Sheldon 
Friesen, (Morden/; meilleur défenseur: 
Deryl McEloy, /(Morden); et, le joueur le 
moins pénalisé: Brian Callum, (Mor- 
den). 


La ligue a aussi choisi les joueurs 
pour l'équipe des étoiles: Brad Dunik, 
Sainte-Agathe {gardien de but}; Doug 
Orchard, Miami et Darryl McEloy, 
Morden défenseurs), Brian Callum, 
Miami /centre/; Dallas Johnson, Sainte- 
Agathe /ailier droit}; et, Randy Ost- 
berg, Dominion City {ailier gauche). 

L.C. 


= |jque Hanover-Taché 


Nord JO PR NP 
Sainte-Anne 247180: 000 
Landmark 24:18:60 190 
Niverville p 2 Loue FAR : SO rc 
lle-des-Chênes 20 AC TN: 2'ATU 
Lorette 24:83 2370710 


Sud VU GE PAIN 
La Broquerie 24 18 6 O 36 
Saint-Malo D À Ni Er ARE FO D 
Grunthal 2000010027 
Saint-Pierre-Jolys 24 8 16 1 17 


Le classement individuel sera annoncé au banquet annuel de la ligue Hanover-Taché qui 


se tiendra à Saint-Malo le samedi 2 mars 


Nord 


Sainte-Anne contre lle-des-Chênes 
- jeudi 28 février, |le-des-Chênes à Sainte-Anne 
- mardi 5 mars, Sainte-Anne à lle-des-Chênes 
- jeudi 7 mars, lle-des-Chênes à Sainte-Anne 


Landmark contre Niverville 

- mercredi 27 février, Niverville à Landmark 

- dimanche 3 mars, Landmark à Niverville 
mardi 5 mars, Niverville à Landmark 

- jeudi 7 mars, Landmark à Niverville 
samedi 9 mars, Niverville à Landmark 


Horaire 
| des séries éliminatoires 


Sud 


La Broquerie contre 
Saint-Pierre-Jolys 

jeudi 28 février, Saint-Pierre à La Broquerie 
- mardi 5 mars, La Broquerie à Saint-Pierre 

- vendredi 8 mars, Saint-Pierre à La Broquerie 


Saint-Malo contre Grunthal 
jeudi 28 février, Grunthal à Saint-Malo 
mardi 5 mars, Saint-Malo à Grunthal 
jeudi 7 mars, Grunthal à S&int-Malo 
samedi 9 mars, Saint-Malo à Grunthal 


L'Association des Parents de l’école Provencher 


L'ECOLE PROVENCHER 
de la 
DIVISION SCOLAIRE DE SAINT-BONIFACE NO. 4 


offre le programme Français partiel (50/50) qui permet l'étude et l'acquisition des 
deux langues officielles de notre pays dès la première année. 


Un standard académique élevé, ainsi qu'un programme bien équilibré, permettent 
à l'élève de développer sa compétence dans les deux langues. C'est pourquoi 


‘enseignement se fait à 50% en français et 50% en anglais de la 1ère à la Je année, La 
maternelle est enseignée uniquement en français afin d'assurer que l'enfant puisse 
fonctionner dans ce système dès la 1ère année 


es cours de base tels que Language Arts (anglais), Sciences et Mathématiques sont 
enseignés en anglais, tandis que le Français, les Sciences Humaines et l'Hygiène sont 
enseignés en français, Les cours de Musique, la Catéchèse, l'Education Physique, 
Art, les Métiers et les Arts Ménagers sont également enseignés en français. La 
angue d'administration et de communication est le français 


Les finissants d'un tel programme ont non seulement les capacités mais aussi la 
flexibilité requise pour continuer leurs études secondaires dans la/les langue(s) de 
eur choix. Îls se sentent à l'aise quel que soit le milieu linguistique 


Pour plus de renseignements 
s’il vous plait signaler 233-0222. 


Finis les hivers où seuls les 
garçons connaissaient les hauts 
et les bas d'un jeu d'équipe. Où 
les filles étaient reléguées au 
rang de simple spectatrice. Le 
ringuette est en plein essor 
depuis 4 ans. Et c'est à peu 
près temps! 


C'est un sport qui fait fureur aussi 
bien en ville qu'en campagne. Un sport 
auquel participent, cette année, quel 
que 3 500 Manitobaines âgées de 5 à 
17 ans. Et 700 femmes de 18 ans et 
plus. 


Il y a à peu près 40 filles dans trois 
équipes à Sainte-Anne-des-Chênes 
Environ 26 filles à Lorette. Un nombre 
comparable à Notre-Dame-de-Lourdes 
On trouve des équipes dans presque 
tous les villages francophones de la 
province. 


Au début, le ringuette a connu ses 
difficultés: un écart d'âge entre les 
filles d'une même équipe, pas assez 
d'équipes pour former une ligue. Et, 
surtout, une certaine réticence de la 
part des comités d'aréna pour allouer 
le temps nécessaire aux participantes 


La première année, explique Law- 
rence Perron {/e premier à introduire 
le sport de ringuette à Sainte-Anne il y 
a maintenant 10 ans) l'aréna nous 
avait donné du temps, une fois par 
semaine, à 6 heures du matin. Quand 
il faisait -40, ce n'était pas du tout inté- 
ressant."” 


La deuxième année, poursuit le 


pionnier du ringuette sainte-annoix, 
on a embarqué au comité du hockey 
mineur de l'aréna. C'est allé un peu 
mieux, mais on a eu de la difficulté à 
avoir du temps sur la glace. Certaines 
heures qui avaient été réservées pour 
le ringuette ont été annulées.” 


“Les filles se sont choquées. On 
avait pourtant payé notre argent. Le 
comité du hockey mineur voulait nous 
remettre notre argent. Le sport était 
plus important pour les garçons, 
d'après eux. 


Une chance qu'il y avait une ligue à 
Winnipeg. Ça nous a permis de deve 
nir assez bon pour gagner." Et de don- 
ner la crédibilité nécessaire au sport 
pour qu'il ait sa juste part de temps sur 
la glace 


Le problème d'écart d'âge a aussi dû 
être résolu. ‘Au début, explique Aline 
Manaigre, entraineur d'une équipe de 
ringuette de Lorette, on n'avait vrai- 
ment pas d'équipes. Les filles de cinq 
ans devaient jouer avec celles qui 
avaient 12 à 13 ans. Les premières ont 
commencé trop tard. Mais, d'année en 
année, on à pu ajouter une autre 
équipe avec les différents niveaux 
d'âge." 

Une relève est donc assurée. Une 
relève qui se fait sentir à plusieurs 
niveaux. Comme le témoigne Gisèle 
Yarjau, de Notre-Dame-de-Lourdes. A 
17 ans, après avoir joué 3 ans de rin- 
guette, est devenue, cette année, 
entraîneur adjoint d'une équipe de 
filles de 11 et 12 ans. 


Quel est l'attrait de ce sport pour 
jeunes filles? Le même que pour les 


Ringuette: les filles ont dû se choquer 


Derniers préparatifs avant le prochain match. 


petits garçons, sans doute. ‘Il y a le 
plaisir, suggère Aline Manaigre. Elles 
se font des amies. Et il y a la compéti- 
tion. Sans le ringuette, elles n'iraient 
pas sur la glace.” 


"À Sainte-Anne, continue Diane 
Nault, entraîneur des Saberettes de 
Sainte-Anne, il n'y avait rien que le 
patin de fantaisie. Ce n'est pas toutes 
les filles qui aimaient ça.” 


Ce sport, qui encourage la participa- 
tion de la majorité des jeunes filles, 


Repas 


Entrée »,00$ adultes 


payer au fur et à mesure 


3,00$ étudiant(e)s, ainé(e)s, sans emploi 


connaîtra un avenir certain. Mais il 
reste encore un peu de sensibilisation 
à faire. 

“Ça coûte 80 $ par année pour 
jouer, détaille Diane Nault. Ensuiteily 
a l'équipement. Certains parents trou- 
vent ça cher. Ils ne sont pas assez sen- 
sibilisés. Lorsque c'est pour un gar- 
çon, il n'y a pas de problème. Ils sont 
convaincus qu'ils ont tous un autre 
Wayne Gretsky. Mais pour une fille, il 
trouve ça cher.” 

Lucien CHAPUT 
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JOURNÉE DE LA 
FEMME 1985 


Célébrons 
Vendredi 8 mars 1985 


Collège de Saint-Boniface 
196, av. de la Cathédrale 


L'équipe de ringuette de Notre-Dame-de-Lourdes a remporté le trophée dans 
la catégorie Junior-Belles (14 ans et moins) lors du Tournoi de ringuette 
voyageur la fin de semaine dernière. 44 équipes, dont 15 hors province, ont 
participé à ce que les organisateurs appellent ‘‘le plus grand tournoi de rin- 


guette au monde." 


Les règles du jeu 


Avec un bâton rouge, une 
joueuse ne peut pas aller dans 
la zone de l'adversaire. Par 
contre, avec un bâton bleu, 
elle peut. Mais sa propre zone 
défensive lui est interdite. Le 
bâton blanc donne accès à 
toutes les zones. 


Une chance que les filles sont 
rarement daltoniennes! 


Dire que le ringuette est l'équivalent 
du hockey /mais pour les filles!) n'est 
pas tout à fait exact. Ce sport, d'inven- 
tion canadienne, vieux de 22 ans, a 
plus de subtilités 


C'est vrai, le ringuette se joue sur 
une patinoire. Six joueuses de chaque 
équipe s'affrontent en même temps. 
Et il y a une gardienne de but, deux 
défenderesses {bâton rouge), deux 
ailiers {bâton bleujet une centre {bâton 


blanc) 


Il se présente, par contre, plusieurs 
différences 


Premièrement, on ne se sert pas 
d'une rondelle comme au hockey. On 
utilise un anneau en caoutchouc qui 
mesure 16,5 cm. de largeur 


Deuxièmement, la mise au jeu est 
différente de celle qu'on connait au 
hockey. || s'agit, en ringuette, de lan- 
cer une passe depuis le centre de cer- 
cles déterminés 


La plus grande différence, se situe 
au niveau du jeu en avantage numéri- 
que. En ringuette, une punition peut 
coûter fort cher. 


Une équipe qui a le malheur de per- 
dre une défenderesse et sa centre a 
des problèmes: une défenderesse 
seulement peut épauler la gardienne 
de but. Car la zone défensive est inter- 
dite aux bâtons bleus, et le bâton blanc 
est en train de purger son délit. 


| 7h Déjeuner 
9h Film La Cage dorée suivie d'une discussion | 
| 
| 10h Le stress chez la femme avec Alice Michaud | 
| 
| 10h40 La Clinique Youville avec Lorette Doiron 
| 11h20 La peine capitale avec Jean Pailké 
| 12h Diner et visite des kiosques de femmes 
d'affaires francophones avec démonstrations 
14h L'image de la femme dans les 
medias avec Diane Dornez Landal et 
Évaluation Media 
15h30 Un panel d'hommes qui partagent leurs 
| réactions, réflexions le 
| nangements chez la lemme dans la société 
| 
| 17h Souper 
18h Coffee house - auteurs compositeurs et | 


terprètes léminins 


19h 


Quatre femmes nous parlent de 
comment leur travail contribue à 
l'éducation des femmes 


20h30 


Lancement du livre de Janick Belleau 
Le Manitoba des femmes répond 
Questionnaire Gabrielle-Roy 


| 
| 
| 
| 21h30 Pièce de la troupe de théâtre du 

| D mi s ” , 

| Collège (“La Muse Gueule”) suivie d'un monologue | 
| 


22h 


Musique enregistrée : temps pour parler, danser 
Pour se préinscrire, et pour 

tous renseignements supplémentaires 
téléphoner au 233-1735 de 9h à 16h 
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Quoi de plus naturel que de 
s’identifier au village le plus près. 
Le village où on va à la messe. 
Où on reçoit son courrier. Le 
village où les jeunes vont pati- 
ner. 


Peu importe si votre maison estsituée 
dans la municipalité avoisinante. C’est 
un détail. Un détail qui, néanmoins, 
complique la vie aux conseillers muni- 
cipaux. 


Prenons comme exemple le village 
d’Ile-des-Chênes. Coincé entre la route 

rovinciale 59 et la frontière ouest de 
À municipalité de Taché, le dévelop- 
Jement d'Ile-des-C hênes est régi par 
É lan d'aménagement de la munici- 
palité de Ritchot. 


Le développement du terrain à l’est 
du village, 4 l’autre côté du chemin 
intermunicipal, par contre, n'était par 
régi par un plan d'aménagement. Car 
ce terrain est sous la juridiction de la 
municipalité de Taché, municipalité 
qui n'avait pas, avant cette année, de 
plan d'aménagement. 


La situation se complique d'autant 
plus que la pompe de compression du 
gazoduc de la Société Greater Winni- 
peg Gaz est juste au nord d’lle-des- 
Chênes. 


Lucien 
CHAPUT 


POINT de CONTACTS 


“Ce qui est arrivé, explique Joël 
Leclaire, conseiller du village d’ile- 
des-Chênes, c'est que la Greater Win- 
nipeg Gaz a bloqué le développement 
des be du village. Mais parce que 
Taché n'avait pas de plan d'aménage- 
ment, on a permis la subdivision des 
lots à l’est du gazoduc, dans la munici- 
palité de Taché, et les gens ont bâti là.” 
Un phénomène vieux d'une dizaine 
d'années. 


Le résultat a été la création d’une 
agglomération importante de résidents 
qui payent leurs taxes foncières à Taché, 
mais qui seraient peut-être mieux ser- 
vis par le village d'Ile-des-Chênes qui, 
lui, fait partie de Ritchot. 


Du matériel pédagogique 
pour les années à venir 


D 
UE. 


da, > 4h 


4 — 


eV d! 


Jos Bruce, Adrien Moquin, Guy Roy, Gilbert Sabourin, Michel Leblanc, Aurèl 


Desaulniers et Josué Bensimon. 


Le centenaire de la mort de 
Louis Riel aura un impact cer- 
tain dans le domaine de l'édu- 
cation. Des spécialistes du 
Bureau de l'éducation française 
ont en effet développé du 
matériel pédagogique sur le 
père du Manitoba et les Métis. 


La trousse pédagogique a été offi- 
ciellement présentée par le Bureau de 
l'éducation française aux coprésidents 
du Comité du centenaire Louis Riel, 
Jos Bruce et Aurèle Desaulniers, le 20 
février 


PNEUS e AMORTISSEURS ® FREINS 


Sabot de frein 8,50$. Amortisseur 9,50$. 
Bonne sélection de pneus, bords et de 
‘mags’ neufs ou usagés à prix raisonnable 


326, rue DesMeurons (angle Marion) 


AÎ 4% 
Used Car Warehouse \ 
237-4012 | 


À cette occasion, le patron du Bureau, 
le sous-ministre adjoint Guy Roy, a 
souligné que la trousse pédagogique 
‘se veut une aide pédagogique valable 
non seulement pour cette année, mais 
pour les années à venir 


Cette trousse, préparée sous la res 
ponsabilité de Josué Bensimon, 
Michel Leblanc et Gilbert Sabourin, a 
été remise à chaque école franco 
manitobaine et d'immersion 


La trousse pédagogique contient une 
série de dépliants de Parc Canada, un 
livret du ministère de la culture, un 
calendrier et des dépliants conçus par 
la Société historique de Saint-Boniface 


Pour sa part, le Bureau de l'éduca 
tion française a créé: un vidéo-cassette 
(développé avec Radio-Canada, qui 
décrit l'origine et la culture du peuple 
métis), un didacticiel (cette disquette 
pour ordinateur traite du rôle de Riel 
lors de la fondation du Manitoba), une 
bande dessinée {un livret de 16 pages 
sur la jeunesse de Riel}, du matériel 
didactique sur la poésie de Riel et un 
diaporama 


C'était pour discuter de cette situa- 
tion que les deux conseils municipaux 
se sont réunis le 15 janvier dernier. À 
cette réunion, le conseil de Taché a 
expliqué son plan d'aménagement 
touchant le terrain avoisinant Ile-des- 
Chênes. 


En résumé, le plan d'aménagement 
adopté par les conseillers de Taché ne 
prévoit pas de nouvelles subdivisions 
des terres le long de la frontière inter- 
municipale. 


“Dans mon quartier, explique un 
conseiller de Taché, Jos Cournoyer, on 
ne laisse ous les développeurs bâtir à 
cause du bruit et des dangers du gazo- 
duc. La partie des terres, entre le che- 
min et la rivière, est trop petite pour 
l’agriculture et a déjà été bâtie. Les 
autres terres, on les réserve pour 
l'agriculture.” 


Un gros montant 


Avec le plan d'aménagement de 
Taché en place, un “plan semblable à 
celui de Ritchot”, d’après le conseiller 
Leclaire, et le déblocage de quelque 70 
lots dans le village d'Ile-des-Chênes, 
on pourrait conclure que tous les pro- 
blèmes intermunicipaux peuvent se 
résoudre sans avoir à redessiner les 
frontières. 


Mais non. 


Car il y a aussi le problème du finan- 
cement de l’aréna du village d’Ile-des- 
Chênes. Comme un bon nombre de 
résidents de la municipalité de Taché 
se servent de l’aréna d’Ile-des-Chênes, 
Taché contribue, en partie, au finan- 
cement de l’aréna. 


Mais ce que le conseiller de Taché, 
Jos Cournoyer considère comme “un 
gros montant”,est perçu comme étant 
‘‘pas beaucoup’ par le conseiller 
Leclaire. 


Moins d’ennuis 


L'histoire se répète pour le maintien 
du chemin intermunicipal. Là, chaque 
municipalité est responsable pour un 
bout du chemin. Ce qu'un conseiller 
considère satisfaisant ne l’est 
ges pour le conseiller de la municipa- 
ite voisine, 


La solution à tout ça? 


“Ce qu'il faudrait faire, affirme le 
conseiller de Ritchot, ce serait de 
déplacer la frontière Taché-Ritchot plus 
à l'est, La majorité des contribuables 
sont en faveur de se joindre à Ritchot. 
Tant qu'ils appartiennent à Taché, mais 
qu'ils utilisent des services du village 
d'Ile-des-C hênes, ça va créer des ennuis 
qui ne sont pas nécessaires.” 


SERVICE COMPLET 
DE DEMENAGEMENT 


256-5869 256-2564 


Personnel tout à tait experimente 


La Broquerie Lumber (1978) Ltd. 


C.P, 160, La Broquerie, Manitoba, ROA OWO 


ALLIED HARDWARE 


Achetez directement du producteur 


et ÉCONOMISEZ LA, 


AIMÉ TÉTRAULT 
LOUIS TÉTRAULT 
Tél: 424-5373 


424-5361 
Winnipeg: 284-2081 
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lle-des-Chênes: mal assis sur la frontière 


Si tel est le cas, la prochaine fois que 
les deux conseils se rencontreront, ils 
devront se demander si les frontières 
“vieilles de 100 ans” répondent suffi- 
samment bien aux besoins des rési- 
dents. 


Des frontières qui ont visiblement 
mal résisté aux plans d'aménagement. 


“y ON LA 


GP k Li 


Ernest Delaquis. À la direction du jeu... 


POINT À LA LIGNE. Le jeu de 
chaises musicales vient de commencer 
à Notre-Dame-de-Lourdes. Le conseil 
du village, dirigé par le nouveau maire, 
Ernest Delaquis, aura à trouver des 
remplaçants pour les comités auxquels 
Bruno Delaquis, candidat perdant à la 
mairie, représentait le village. Le conseil 
aura à sa disposition deux nouveaux 
conseillers: Yves Julien et André Tal- 
bot 


Les résidents de Lourdes ont voté de 
la façon suivante: Au poste de maire 
Ernest Delaquis (191 voix, 55 %), Bruno 
Delaquis (155 voix, 45 %). Aux deux 
postes de conseillers: Yves Julien (192 
voix), André Talbot (157 voix), Robert 
Deroche (134 voix), et le néophyte Vic- 
tor Chappelaz (125 voix). 


Les conseillers indépendants de 
Winnipeg ont montré leur couleur: le 
bleu. Gerry Ducharme (Seine Valley) a 
annoncé son intention de contester la 
nomination conservatrice dans la cir- 
conscription de Riel. Bill Neville 
(Tuxedo Heights) ‘songe sérieuse 
ment’ à contester la nomination tory 
dans Tuxedo. 


Quand au maire de Winnipeg, Bill 
Norrie, un rouge depuis toujours, il a 
confirmé qu'il a discuté la possibilité 
de se présenter comme conservateur 
avec Gary Filmon. “You never rule 
anything outentirely”",a-t-il dit, Même 
une légère teinture? 


Ritchot pourra dépendre des ambu- 
lances de Winnipeg jusqu'au 30 juin. 
Du moins, c'est ce qu'affirme le Free 
Press du lundi 25 février. Pour sa part, 
Joseph Brodeur, secrétaire-trésorier de 
la municipalité de Ritchot, indique 
n'avoir pas encore reçu la lettre confir- 
mant l'offre de la capitale manitobaine. 
En tout cas, ça doit être vrai, c'est écrit 
dans le Free Press! 


Joseph Brodeur est tou- 
jours secrétaire-trésorier de 
à municipalité de Ritchot, 
et ceci bien que le Free 
Press l’ait identifié comme 
le secrétaire-trésorier de la 
municipalité voisine, celle 
de MacDonald. 


C'est peut-être la muni- 
cipalité de MacDonald qui 
a reçu la lettre destinée au 
conseil de Ritchot... 
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Marcien Ferland s’entretient 
avec Auguste Vermette 


Souliers de boeuf 
et souliers mous 


Les Métis portaient des sou- 
liers de boeuf [prononcé beu|]. 


J'ai été élevé en souliers mous ou 
en souliers de boeuf. Le soulier 
mou, c'était pour le dimanche. Le 
soulier de boeuf, c'était pour la 
semaine. Ma mère en faisait du sou- 
lier mou avec des rassades. Elle les 
flasait. Le soulier mou, c’est de la 

eau de chevreux, ou bien non, de 
à peau de mouton ou d’'orignal 
bien arrangée. Les rassades, c'était 
en verre de toutes sortes de cou- 
leurs. Elle faisait des flasettes. [petit 
motif décoratif floral]. 


Quand nos vieux Canadiens sont 
arrivés à Saint-Pierre, ils n'étaient 
pas riches. Ils ménageaient eux aussi 
pour vivre. Puis quand ils onvaient 
une peau de boeuf, ils la tannaient, 
puis ils la faisaient faire en souliers 
de boeuf pour leurs enfants et pour 
eux-mêmes. J'en aiconnu plusieurs 
qui venaient faire faire leur souliers 
de boeuf par ma mère. L’habitant 
lui amenait la peau: ‘Ben, je veux 
avoir tant de paires de souliers de 
boeuf.” Alexis Carrière 
quelques-uns d’autres. 


| en ai VU 


Ils prenaient les mesures chez 
eux avec une petite corde. Ils 
l’'amenaient au bout de la grosse 
orteil, jusqu’en arrière. Si elle [ma 
mère] faisait deux paires de souliers 
de boeuf, fallait qu’ils aient deux 
cordes. C'était la longueur qu'il fal- 
lait que les souliers de ATP Et 


C'était cousu avec du nerf. Oui! 
Quand on tuait une vache, il y a 
une lisière de nerfs sur le dos, cha- 
que bord du rinquier, à peu près 
large comme trois doigts. Ils enle- 
vaient ça, les vieux Métis, cette 
lisière-là. Ils mettaient ça sur un 
mur, bien étendu à l'extérieur, puis 
elle séchait là, tenue par des clous 
ou des chevilles de bois. Après 
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DR. AUSTIN J. O’BRIEN 


médecin de famille) est heureux 


d'annoncer l'ouverture de son 
bureau à Sainte-Rose-du-La 


r 


L ouverture er…a pou à MI-Mars 


Spécialisant 
Cuisine italienne 


e Pizza 
e Antipasto 
e Pasta 
e Spaghetti 


233-0888 237-0097 


Lorelei Epp 
Elaine St-Hilaire 


Henriette 
Ouimet 


Teresa Clefstad 


Bélanger- Lambert 988 


| Spécial 
du mois 


Propriétaires 


Oren et 
Teresa Clefstad 


Heures d'ouverture: 
Lundi au vendredi - 9h00 à 18h00 
Samedi - 9h00 à 16h00 


Coupe de cheveux ; 
cheveux IONRS St crel 
Coupe et coiffure + LL 
cheveux ions... 12 


311, rue Kenny 


RISTORANTE 


nl 
Ran issee où Hvree 


109, rue Marion 
| L | Norwood) 


{ hAt 
(en face dé Leir 


Ouvert du lundi au samedi de 11h00 à 2h00. 


Le dimanche de 4h00 à minuit. 
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Jusqu'au 30 mars 1985 


233-1103 


À partir du Ter avril 1985, nous 
seront situés au 218, rue Marion 


Au t 


"n 
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qu'elle était sèche, ils arrachaient 
de lanières d'après. Ils l'échiffaient 
au bout, ils tiraient à la main, puisils 
le déchiraient en suivant jusqu’à 
l’autre bout. D'un bout, la bonne 
femme le tordait sur sa jambe, puis 
le nerf devenait fin pour l'intro- 
duire dans le trou que l’alène avait 
fait [dans le cuir]. Elles cousaient 
avec une alène. L’alène, c'était pour 
percer seulement. Puis, elles pas- 
saient le nerf dans les trous, puis 
elles le tiraient. À l’autre bout, il 
était plus gros; elles faisaient un 
noeud. Elles faisaient un autre trou 
avec l’alène.… tout le temps de 
même. 


Le dessus du soulier, il y avait une 


RÉSEAU 


e la Prairie 


lisière; là, elles ramenaient le bord 
du soulier. C'était plissé. Elles cou- 
saient Ça avec le nerf puis, ça faisait 
des ‘’grimaces”, le plissage. [en me 
montrant ses propres souliers de 
boeuf que M. Vermette porte tou- 
jours]. Vois-tu, il y a des grimaces 
ici, Les souliers de boeuf, on appe- 
lait ça des ‘‘grimaceux”. 


On portait ça été comme hiver. 
L'hiver, on mettait plus de bas: 
deux paires, des fois trois. Des 
fois, on allait nu pieds à l’école, 
l'été. 

Ma mère, elle, prenait une peau 
de boeuf qu'on avait tué l'automne: 
c'était pour chausser la famille pour 
un an. 


vous invite à une rencontre d'information sur le sujet brûlant: 


l'ÉDUCATION FAMILIALE ET SEXUELLE 


Vous êtes intéressé(e)) 


Vous vous posez des questions à ce sujet? 
Vous voulez en savoir davantage? 


RÉSEAU présente un panel dont les membres seront: 


Mme Jeannine Smigelski, mère et infirmière 
Mme Anne-Marie Rémillard, mère et professeur 
M. René Deleurme, directeur de l'école Norberry 
M. Edmond Beaudry, père de famille 


Une discussion suivra: 


Endroit: 210, rue Masson, Saint-Boniface 
Date: le mercredi 13 mars 1985 


Heure: 19h30 
Entrée gratuite 


Ea rencontre est ouverte au public 


200-170, rue Marion 
Saint-Boniface R2H OT4 


Tél.: 237-5852 


C'EST PRÉPARER L'AVENIR ENSEMBLE! 


Encourageons les efforts de 
Francofonds à promouvoir 
l'épanouissement du fait français 
au Manitoba en lui accordant 
notre support et notre 
participation. 


C’est un organisme par les 
Franco-Manitobains(nes) pour les 
Franco-Manitobains(nes). 


Soeur Thérèse 
Brûlé, m.o. 


En quatre ans, francofonds a contribué plus de 100 000$ aux projets de 80 organismes, 
dont les Scouts et quides du Précieux-Sang, l'Alliance Chorale, Les Petits du Bois-Jolys, 
la Société Saint-Jean de La Broquerie, Les Blés au vent, Les Éducateurs franco: 
manitobains, Les comités de parents des écoles Taché, Lavallée, du Collège Louis-Riel, 


le Centre culturel franco-manitobain. 
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Des Texans au 


Il y aura du bon monde au 
prochain spectacle au Rendez- 
Vous, dans le cadre de la série 
Blues Riddell: 7exas Blues 
Storm, avec Gatemouth Brown 
et Albert Collins. 


Vous connaissez The Hunter, de 
Tina Turner? Eh bien, notez que Al 
Jackson, est un pseudonyme comme 
un autre pour Albert Collins, qui avait 
déjà signé un contrat avec Imperial 
Records. C'était du temps où ce natif 
de Leona, au Texas, se retrouvait sur 
les planches avec The Who, B.B. King, 
Buddy Miles. 


Cela ne vous suffit pas? Le récipien- 
daire des lauréats pour le meilleur 
album blues au Festival de jazz à Mon 
treux en 1982 n'a pas seulement joué 
avec de grands noms. || en a impres 
sionné encore plus: Eric Clapton le 
considère son guitariste préféré. Ste 
vie Ray Vaughan aussi! 


La question s'impose: qui a donc 
influencé l'innovateur du texas cool 
sound? Vous l'avez deviné: celui avec 
qui il partagera la scène à Winnipeg, 
Gatemouth Brown. 


En plus de Roy Buchanan et Johny 
Watson, il y en a un autre bien connu 
qui a reconnu les talents de celui qui 
compte plus de 35 ans d'expériences 
Gatemouth Brown, pour Frank Zappa, 
c'est un de ses joueurs favoris" 


Et n'oubliez pas: des artistes comme 
Cornell Dupree et Charles Mingus ont 
déjà enregistré des compositions de 
Gatemouth Brown 


L'auteur du texas swing passera à 
l'affiche pour la première fois dans 
cette ville. Ce qui semble lui convenir 
d'après un entretien dans la revue 
Down Beat de septembre 1983 


J'aime aller dans une ville où je ne 


GUS PAINCHAUD 


assurances 
incendie - etc 


vie auto 


111, rue Marion, Saint-Boniface 
Tél: 233-5242 ou 233-2828 


LL “, \/ | 


LAFRENIÈRE 
SHEET METAL LTD. 
Chauffage Ventilation 
Climatisation de l'air 
401, rue Youville, Saint-Boniface 
Téléphone: 233-7946 


Exposition 


Oeuvres de 
Choix 83-84 


) 
l'art romantique de 


di 6 mars à 


TOBA 


Noëlla Muruvêé 


‘accent 


suis pas connu. Il faut dire qu'iln' yen 
a pu tellement comme ça. Mais, avant, 
il y en avait! Je me souviens du théä 
tre Howard à Washington. J'ai com 
mencé le spectacle en disant 
‘Merci, chers messieurs et mesdames, 
de m'avoir invité à jouer dans votre 
ville. J'espère qu à la fin, on se rendra 
compte que ça valait la peine.” Et 
ensuite, je me suis laissé aller avec ma 
musique. Quand j'avais fini, toute la 
maison était à moi. C'est simple." 


L'Association des étudiants de l'Uni- 
versité de Winnipeg présentera A/bert 
Collins and the Icebrakers et Cla- 
rence Gatemouth Brown and The 
Gate Express au Rendez-Vous du 
Festival du Voyageur les 8 et9 mars. 


KKHKHKHHRHkHRHHXX 


Les Editions du Blé lanceront un 
document qui a été écrit durant les 
mois suivant la mort de Louis Riel 


Le Gibet de Régina, par un Homme 
bien renseigné, ‘‘unethèse sur l'esprit 
des Métis francophones au Manitoba, 
en 1886”, comme l'explique Gilles 
Martel dans la présentation, donne, 
entre autres une revue impression- 
nante de presse sur les événements 
de la résistance métisse 


Ce document a été publié par la 
maison Thompson et Moreau, de New 
York, en 1886. L'auteur anonyme 
affirme avoir vécu au Manitoba de 
1869 à 1874 et y avoir tenu une posi- 
tion officielle. Pour lui, Louis Riel est 
une pure victime des machinations 
des Orangistes" précise Gilles Martel 


Le lancement du Gibet de Régina 
aura lieu au Collège universitaire de 
Saint-Boniface, le 5 mars à 20h 
(Salle 2127). 


KKKHRHRKRHKHKHXX 


‘Je pense que les gens de la région 
méditerranéenne sont plus prêts à 
parler des émotions.” 


Ce sont les propos de l'artiste qui 
signe la prochaine exposition de toiles, 
lithographies et dessins au Centre cul 
turel franco-manitobain, Noëlla 
Muruvé. Native de la Turquie, édu- 
quée au Liban et habitant au Canada 
depuis 23 ans, cette dernière propose 
un art ‘romantique où les émotions 
sont les thèmes principaux 


Oeuvres de choix 84-85, de Noëlla 
Muruvé, débutera le 6 mars et se 
poursuivra jusqu'au 31 mars. 


Roland STRINGER 


gr 
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de Jean Cocteau 
version originà 


anglais 


le dimanc 
Musée de 


Le proch 


Rendez-Vous 


Louis Riel encore et tou- 
jours... Le sujet est inépuisa- 
ble, on dirait, et inépuisé! 


Généralement on s'intéresse à sa 
drôle de vie à partir de son âge de 
jeune homme. Voici une auteure qui le 
prend par le commencement: de la 
naissance à l'adolescence 


C'est bien un tour de force, car les 
renseignements sont minces. On 
n'était pas à la cour de France et les 
scribes étaient une catégorie incon- 
nue dans nos parages 


L'auteure a donc placé et imaginé 
son héros dans les événements du 
temps et les lieux correspondant à son 
âge tendre. Ainsi, il a vécu, enfant, la 
chasse aux bisons, très organisée 
comme elle était, l'inondation de 1852, 
la mouture chez son père, le voyage en 
bateau sur la Rouge et le Mississipi, et 
ainsi de suite. Sur ces sujets, l'auteure 
a consulté et comparé les sources 
avec une patience de moniale 

Les auteurs de livres pour la jeu 
nesse sont, par définition, des imagi 


Giné-Série 


La Belle 
et la Bête 


le sous titrée en 


Oh 
la Nature 


he 3 mars à 2 
l'Homme et de 


ain film: Pépe le Moko 


natifs qui se laissent aller à l'invention 
et à la fantaisie. lci on est en présence 
d'une recherchiste à laquelle l'imagi 

nation ne manque pas certes, mais 
qui n'avance pas d'une expression, 
d'une virgule, sans hésiter et soupe 

ser. Je n'exagère pas, Car sa minutie 
s'applique aussi au langage 


Ce n'est donc pas étonnant que des 
lecteurs adultes parmiles plus sérieux 
s'intéressent au bouquin de Noëelie 
Palud-Pelletier. ls y trouvent pâture à 
brouter autant que le fougueux bison 
quand la plaine était vierge 


Les illustrations d'artistes manito 
baines sont d'une rare qualité. Ani- 
maux, plantes, bâtiments sont dépeints 
avec finesse, à partir d'observations 
directes 


Sous des apparences de divertisse 
ment pour marmots, ce petit livre 
consacré à l'enfance de Louis et Sara 
Riel et à celle de leurs congénères est 
un véritable instrument d'éducation, 
mais présenté dans la simplicité et 
l'agréable 


Louis, fils des Prairies, de Noëlie 
Palud-Pelletier, a été lancé par les 


Editions des Plaines en janvier 85. 


CHAPELLE 
FUNÉRAIRE 
SAINT-PIERRE 


Luc DANDENAULT, Gérant 
Résidence: 433-7633 Bureau: 433-7879 


‘“LOEWEN FUNERAL CHAPELS"" 
Steinbach Tél: 326-1351 


A 
VENDRE: 


Maison à Saint-Boniface pour être 
déménagée sur un lot vide ou pour 
remplacer une vieille maison, ou pour 
un Chalet, La maison est en excellent 


état, 1250 pi. carré. 9 500$ 


Composez le 233-1932. 


Le rassemblement de Jeff 
Beck avec deux anciens de Led 
Zeppelin, Robert Plant et 
Jimmy Page, a donné une 
musique qui s'inspire des 
années 50 sans nécessairement 
rejeter le son des 80. 


L'esprit du Rock’n Roll. ‘La vigueur 
des 50 et 60 qu'on retrouve dans 
Volume one vient à un bon moment 


bDEÉSCLUR 
LA VERENDRYE 
OCLUB PRIVÉ > 


@Carte de membre 
requise TC 


ns _Ÿ à À 
614, rue des Meurons, Saint-Boniface 
Téléphone: 233-8997 


_a prise de son 


La musique garde son côté brut et fait 
honneur aux 50. Le disque est très 
bien enregistré. Et comme nous le 
constatons, ce microsillon occupe tous 
les palmarès possibles ” 


‘Ce n'est pas une musique comme 
celle des Stray Cats qui s'inspire aussi 
du rock des 50. Avec les Honey Drip- 
pers, on voit qu'ils ont profité du pro- 
grès depuis ces années. Rocking at 
midnight, est, à mon avis, le meilleur 
exemple. Et la meilleure chanson du 
disque!" 


Une équipe impressionnante. 
"D'abord, tout le monde qui connaît 
Jeff Beck sait qu'il est un pilier du rock 
Il a eu peu de grand succès, mais 
maintient une très bonne réputation.” 


‘Du côté de la réalisation, Nyles 
Rogers, qui a signé Let's Dance, de 
David Bowie, et plusieurs albums de 
Stevie Ray Vaughan, mérite une partie 
du crédit pour Volume one. Car il a 
réussi à capturer cette dimension des 
50. Nyles Rogers est certainement 
parmi les meilleurs producteurs de 
disques modernes." 


L'influence de Led Zeppelin. ‘il y a 
plus de différences entre les Honey 
Drippers et Led Zeppelin que de res 


Accessoires pour petites voitures 


Datsun Toyota Honda Mazda 


Freins Amortisseurs Démarreurs 
Générateurs Train avant 


Prix réduit - Accessoires originaux - 
Installation à prix modique br 


Used Car Warehouse 


326, rue DesMeurons (angle Marion) 
237-4012 


SPÉCIAL SFM 


DIMANCHE 3 MARS À 17h30 


Pierre Chevrier fera le bilan du Congrès de la SFM, et vous 
donnera un compte-rendu des délibérations et des 
nouvelles nominations et analysera les résultats en 


compagnie de Michel Lagacé. 


Réalisation: 
Donald Hétu 
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COWFT Manitoba 


la télévision de Radio-Canada 


Volume one, des Honey Drippers. 
Fait honneur aux 50. 


semblances. N'empêche que les Honey 
Drippers gardent un peu de heavy 
metal, ce qui était la marque de fabri- 
que de Led Zeppelin.” 


‘Dans les deux cas, on remarque 
que Robert Plant a compté beaucoup 
sur des effets. L'effet de la voix retar 
dée (où, dans le mix, la même voix est 
enregistrée deux fois, la deuxième fois 


Salle Ile-des-Chênes 
Chevaliers de Colomb 


BINGO 


Tous les lundis à 20h00 


Gros lot de 500$ 


Wee House” en partant de 50$ 


(plus 15$ par 


I semaine) 


40 millièmes d'une seconde après la 
première) faisait un peu trop Led Zep- 
pelin. Il reste que c'est une technique 
beaucoup utilisée. John Lennon, dans 
Whatever gets you through the night, 
s'en servait. David Bowie, dans Cat 
People, aussi." 


Un peu sucré. ‘Même si j'aime bien 
les violons, on peut trouver dans cer 
taines chansons que ça fait un peu 
sucré. Sea of love, par exemple.” 


Les textes de blues. ‘’La simplicité 
dans les paroles, comme dans Young 
boy blues, est intéressante. C'est 
simple, mais pas simpliste. Le contenu 
émotionnel est extrêmement fort. On 
parle du quotidien, de ce qui est fon 
damental."” 


Des chansons de ce microsillon seront 
diffusées à l'émission PULSATION 
du lundi au vendredi à 12h10 à CKSB. 


Pelland Catering 


Traiteurs: mariages, dîners 
réceptions et banquets 
161, boulevard Provencher, Saint-Boniface 
: 237-3319 


TRAVEL UNLIMITED 


Nos horizons sont illimités quand 
il s'agit d'organiser vos voyages 

d'affaires et de plaisance,comme 
toutes vos eXCUrsIONS en groupe 


Agence de voyages 

869, rue Main PCA 

Winnipeg, Manitoba ; == : 
ACTA 


Adressez-vous en français ,2*%; 


942-5114 


ACTUALITÉS 


lundi 4 mars 
de 16h à 18h 


BILAN de l’'ASSEMBLÉE DE LA SFM 


Toute l'équipe d'ACTUALITÉS sera sur les lieux lors de l'assemblée et le 
surlendemain vous fera part de son déroulement et de ses hauts faits 


e résultats des élections 


e planification des dossiers en cours 


e propositions du public 


e discours de l'orateur invité 
e gagnants du Prix Riel 
e entrevues avec les présidents 


et des participants 


ACTUALITÉS ce qu'il y a de mieux 


Animation 
Réalisation 


Ginette Caza et Frederic Nicoloff 
Gilles Fréchette 


Producteur délégué: Jacquelines Blay 


. C(KSB 


La Radio de Radio-Canada 
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dlu singulier 


Un autoportrait de Connie Kaldor et Richard Séguin 


Ouvrir le bon chemin 


par Roland Stringer 


Le Canada: bilingue et voisin 
de l'Amérique. Mais surtout 
petit. L'artiste canadien en est 
devenu très conscient. Même 
si cela ne l'empêche pas de 
créer. 


Richard Séguin fait fureur au Québer 
depuis une quinzaine d'années. Avant 
même la souveraineté-association de 
René Lévesque, le nouveau son du Qué 
bec se faisait déjà entendre dans la majo 
rité des patelins francophones à travers 
le pays 

Pourtant, aujourd’hui, l’ancien des 
Séquin se considère, en quelque sorte, 
débutant. “Je commence à travailler.’ 
“J'ai fait des détours, mais c'est comme 


Joni Mitchell, Neil Young, 
Burton Cummings... Tous sont 
allés à Los Angeles parce qu'il 
le fallait! Tous, sauf Connie 
Kaldor. Même Toronto lui 
donné la nausée.… 


Après quelques années dans l'Est, 
la native de Régina, qui vient de lancer 
son deuxième microsillon, Moonlight 


- Extincteurs - 


- Chaussures - 
Lundi au vendredi: 8h00 à 17h00 


à travers 
ses écrits”’ 


le mardi 5 mars 1985 
à 20h 
Salle 2127 
C.U.S.B 


remerciements au 
Secrétariat d'Etat 
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Po Fire 8 Oafety Bu ipment Lid. 


EQUIPEMENTS de FEU et de 
Détecteurs de He e - 
- Lampes de secours - Gants - 
Trousses de premiers secours - Escabeaux etc, 


Le COLLÈGE UNIVERSITAIRE 
de SAINT-BONIFACE 


vous invite à une conférence 


“La Vie de Louis Riel 


GILLES MARTEL 
professeur de sociologie à 
l'université de Sherbrooke 
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ça qu'on apprend.” 


Jne nouvelle génération est en train 
définir. Richard Séquin en est 
convaincu. Et il prend maintenant les 
mesures pour se retrouver là-dedans 
Son approche a changé: il ne porte plus 
de bannières et, surtout, le temps pour 
lui “est devenu précieux” 


de se 


Connie Kaldor est revenue dans l'Ouest 
pour écrire “sur le monde qu'elle connaît 
le mieux.” 


Ce monde, la Saskatchewan, les Prai 
ries, l'Ouest, c'est ce qui l'inspire. Bien 
plus que le milieu artistique torontois ou 
autre 


Son “retour aux sources”, c'est ce qui 
importe. Même si cela veut dire vivre 
dans un milieu qui manque de ressources. 


Grocery, en avait plein le casse: 
‘J'étais fatiguée de l'Est. Je ne voulais 
pas être cute ou charming, je voulais 
être bitter, Stark...” 


Auteur-compositeur-interprete, 
Connie Kaldor a choisi l'Ouest cana- 
dien pour faire son métier. ‘Il fallait 
retourner. Je désire écrire sur le monde 
que je connais le mIeux 


Alors, il y a déjà plus de cinq ans, 
Connie Kaldor a déménagé à Edmon 
ton, là où elle avait déjà suivi des cours 
de théâtre. ‘Vivre de sa musique à 
Régina, ce n'est simplement pas pos 
sible.” 


Après tout, constate Connie Kaldor 
“Ilya beaucoup de choses qui peuvent 
inspirer un artiste." À éviter cepen 
dant: ‘“Zhose people that say you'll 
never make it” 


Et Dieu sait, quand on choisit de 


233-6083 


URITE INDUSTRIEL 
Respirateurs 


Echelles 


326, rue DesMeurons, Saint-Boniface 


entrée libre 


BIENVENUE À TOUS 


Connie Kaldor. Connue pour ses convictions, sontalent créateur et un certain 


sens de l'humour. 


chanter de la Woodriver qui passe par 
Gravelbourg, en Saskatchewan, il doit 
sûrement y avoir des moments décou- 
rageants! 


Pourtant l'auteur de Maria's Place, 
une chanson sur Gabriel Dumont qui 
raconte bien plus qu'une bataille, est 
venue à se tailler une place assez 
impressionnante dansles cercles artis 
tiques: elle tourne présentemant les 
Etats-Unis et est bien connue des 
fidèles des Folk Fests à travers le pays 
Pour ses convictions, son talent créa 


Une chronique 
qui mettra 
l'accent, à certaines 
occasions, 
sur Ja vie 
d'artistes. 


LES EDITIONS DU BLE 
vous invitent au lancement 

de leur récente 

publication 


LE GIBET 
DE RÉGINA 


oeuvre anonyme 
dont la présentation 
est du professeur 


GILLES MARTEL 

qui se fera un plaisir 

de dédicacer votre exemplaire 
au cours du vin d'honneur 

qui suivra la conférence 

et le lancement 


208 p.10 $ 
au lancement 7 $ 


teur et un sens certain de l'humour. 


Si on sait qu'elle a déjà joué dans 
une production québécoise du Maître 
de lonesco, on commence à compren- 
dre quel genre d'humour elle affec- 
tionne 


Sur un point, toutefois, Connie Kal- 
dor ne rigole pas. Chose compréhen 
sible, puisque plusieurs artistes cana 
diens partagent la même frustration 
‘Un manque de personnes compé 
tentes dans le domaine des arts." 


‘Je voudrais plus de personnes de 
business dans les arts. Il faut plus de 
gens avec de l'imagination comme 
gérants de groupes." 


Après écrire, chanter, faire des 
interviews et, finalement, vivre (faire 
son lavagel), l'artiste est trop fatigué 
pour s occuper de la gérance. C'est 
tragique de voir un artiste qui doit tout 
faire.” 


‘Saint-Boniface. Un, deux, trois 
Chantez. Help me, this hasn't been my 
night" a-t-elle crié à la foule présente 
au Rendez-Vous la fin de semaine 
dernière 


Ce n'était pas la première fois que 


Connie Kaldor se retrouvait sur un 
chemin pas tellement facile 


LE GIBET DE 
RÉGINA 


GILLES MARTEI 


Harmonium, Beau Domma- 
ge, Les Séguin... C'était le son 
d'une génération au Québec. 
Et plus encore, c'était le sym- 
bole d'un Québec indépendant 
qui attendait impatiemment 
demain. 


Le Centre culturel franco-manitobain 
avait à peine vu le jour quand Richard 
Séguin, avec sa soeur Marie-Claire, 
est monté sur les planches pour la 
première fois à Saint-Boniface 


Une dizaine d'années après, un 
auditoire au Canot du Festival du 
Voyageur s'esttu pour un bref moment, 
quand le petit train du Nord pour 
Sainte-Adèle a démarré 


“C'est luiquichantaitçal"”s'exclame 
quelqu'un enveloppé d'un de ces man- 
teaux bleus maintenant devenus la 
marque de fabrique de la grande fête 
hiémale 


Oui, c'était du Richard Séguin comme 
on l'avait si souvent entendu sur dis 
que durant les 70. Pourtant, au 16e 
Festival du Voyageur on retrouvait en 
plus un Richard Séguin ‘qui ne se 
donne plus de cause: plus de bannière 
en ‘iste'’ comme dans nationaliste ou 
pacifiste. Je parle maintenant à la 
première personne 


Merci, 


| JEAN- 


être de 


Les trères et soe 
MARIE GAGNÉ. | 
l’Archidiocèse de Saint-Boni 
décédé le 11 février dr 
remercient le plus sincèrement 
possible toutes les personnes qui 


ont assisté aux funérailles, qui ont 
exprimé leurs condoléances et 
offert des offrandes de messes 


Un chaleureux merci à Mar 
Antoine Hacault qui a bien 
accepté de célél rer l’'Eucharisti 
accompagne de e Ma Rayn 
Roy, de Mar Aimé 


d'un grand nombre 


Nous ne voul 
personnel de la C 
e Salon Mortu 


nonda 
Décosse e 


age hs 


)ns pas oupDIIer | 
athédrale 
AT i | 

belle Chorale el 


Desjardins 


Que les âmes des fidèles reposen 


en paix! 


Richard Séguin. Parler à la première 
personne. 


15 ans de métier ne peut qu'avoir un 
effet. Une de ses plus récentes com 
positions au sujet d'un petit gars ‘bien 
gentil‘, qui sera sans doute sur son 
prochain Double vie, le démontre clai- 
rement 


“On ne prend pas de chances quand 
on a peur de se tromper. Souvent, c'est 
l'orgueil qui nous fait hésiter” com 
mente celui qui, comme les Beau 
Dommage et les Harmonium, a connu 


le silence de la fin des 70 


Qu'est-ce que tu veux! La devise 
l'expérience vaut mille conseils, c'est 
bien vrai 


La leçon apprise après avoir signé 


| 


ISOLEZ VOTRE 
MAISON? 


Embauchez des 
spécialistes mms 


… 237- 3241 


EMOND |: 


| Roofing &! 
Siding Co. Lid. | 


340, rue DesMeurons 


PAS 
56 y 


igatior 


= | 


| Cons jencieux, absolument compétent 


AND CONCERT 
I du | 7 We 71 
ER Chorale 6 Petits Have Cr veÎN à Date” le vendredi 15 mars 


mbres de 


huit microsillons et de nombreuses 
tournées au Québec, au Canada et en 
Europe ce n'est pas compliqué: ‘ll faut 
travailler des heures et des heures. Il 
n'y a pas d'autre chemin‘ 


“C'est quelque chose qui nous a 
beaucoup manqué au Québec et ail 
leurs au Canada. On s'est laissé aller 
Tu n'y arrives pas avec une bière.” 


“Heureux celui qui peut le faire par 
instinct. Celui qui peut mettre à profit 
sa paresse. Mais des génies, iln'yena 
pas beaucoup!" 


“Travailler, admet Richard Séguin 
je commence à le faire.” 


Ce qui s'impose, c'est de se donner 
les conditions ‘pour que le travail ne 
Soit pas conçu comme une chose dés 
agréable." 


Voilà, d'ailleurs, pourquoi plusieurs 
artistes canadiens quittereient leur 
milieu pour vivre à Montréal: ‘Je ne 
parle pas d'y aller pour des raisons de 
marketing. Mais Montréal te permet 
de rencontrer d'autres musiciens. C'est 
stimulant. Etça te met de la pression 


Je me souviens de ma première 
fois en France. L'effet a été pareil. La 
confrontation était excitante et m'a 
obligé de travailler mes textes.’ 


“Pour ce qui est de l'histoire de l'ar 
tiste qui doit quitter sa communauté 
parce qu'il n'est pas compris. Moi, je 
me dis que l'artiste est peut-être dans 
le tort et devrait peut-être réviser le 
travail qu'il fait chez-lui.” 


Mais au Québec, qui consomme 
présentement en grandes quantités 
du Boy George et du Cindy Lauper, 
y-a-t-il une place pour les Richard 
Séguin, Michel Rivard? 


"Il y a une indigestion du son qui 
nous appartenait au début des 70 
Aussi, il y a juste des noms comme 
Deschamps et Lapointe qui peuvent 
vivre du même spectacle pour assez 
longtemps. N'empêche que je crois 
qu une nouvelle génération estentrain 
de se définir 


D'une part, on ressent un Richard 
Séguin devenu très pragmatique; de 
l'autre, l'idéaliste qui met à profit un 
talent rare 


Si tu veux faire des toiles, ilte faut 
de la peinture. Des sécurités finan- 
cières donnent une stabilité: c'est un 
bon break de temps en temps. Mais, 
moi, je m'étonne toujours que Van 
Gogh n'a pas vendu une de sestoiles.” 


del a/ fiche 


Jeudi 28 


Jazz!, avec Laurent Roy, sera à l'affiche 
du Foyer du Centre culturel franco-manito 
bain du jeudi au samedi 


Section 23: The French Review sera 
présenté au Prairie Theatre Exchange jus 
qu'au 17 mars 


Vendredi ler 


Le film Marianne et Juliane, de Marga 
rethe von Trotta, pourra être vu à la Galerie 
d'art de Winnipeg, du vendredi au diman 
che, à 20h 


Dimanche 3 


Survival Beyond Hunger Benefit Concert 
sera donné au théâtre Gas Station à 16het 
19h 


Shared Stage tiendra une soirée de varié 
tés au Royal Albert Arms, à 20h 


Le film La belle et la bête, de Jean Coc 
teau, sera projeté au Musée de l'homme et 
la nature, à 20h 


Lundi 4 


L'exposition Circe a Homage to James 
Joyce débutera à la Gallery One One One 
de l'Université du Manitoba et se poursui- 
vra jusqu'au 27 mars 


Mardi 5 


Les Editions du Blé lanceront Le Gibet de 
Régina au Collège universitaire de Saint 
Boniface à 20h 


Mercredi 6 


L'exposition Oeuvres de choix, de Noëlla 
Muruvé, commencera au Centre culturel 
franco-manitobain 


Le président et le personnel de Keystone Ford 
Sales Ltd, sont heureux d'annoncer l’arrivée 


Lionel 
Robidoux D 
e 


les voitures 


mandez 


location de 


de M. Lionel Robidoux. || fera parti de notre 
équipe professionnelle de vente 


Lionel invite tous ses amis, les gens du Parc 
Windsor, 


connaisse 


ses anciens clients et toutes 
inces, pour des renseignements sur 
nouvelles ou usagées ou 


seulement pour venir lui dire bonjour de 
|'appt ler 


des informations sur 
voitures et de Camions 


VOUS ALLEZ FPARGNER! 


942-8441 


Heure: 20h00 


+A A pmeuk 


Artistes nuités: Mark Du Bois. Fénof 
Tadeusz Biernacki, 


piäni 
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a prise de vue 


1984: deux plus deux n'égalent pas quatre! 


La bonne femme ‘avec une 
taille qui doit faire un mètre” 
est la plus belle au monde. 
Ecoutez-la chanter. 


Une voix, de l'émotion, en 1984, 


c'est une commodité rare 


Big Brother, avec sa Thought Police 
chassant les Thought Criminals ayant 
commis des Sex Crimes, gagne tou 
jours. Winston et Julia, entrelacés 
tout nu, ont raison de craindre. On 
peut vous voir! 


‘love you’. Franchement. Arrivez 
en ville. Regardez les rues: un petit 
gars s'empresse désespérément dans 
les taudis du Nouveau Monde à la 
recherche de sa mère. Il ne la retrou 
vera pas 


‘| need you‘. Ouvrez vos yeux 
Fumezune cigarette Victory. Et oubliez 
votre petite résistance. De toute façon, 
Winston, la trahison est inévitable 
deux plus deux n'égalent pas quatre 
Les rats, qui ont marché sur le cadavre 
de ta mère, attendent dans la salle 
101 


Les pâturages verts n'existent pas 
L'amour et l'émotion non plus 


John Hurt {Elephant Man), Suzanna 
Hamilton /7Zess) et Richard Burton 
forment une équipe d'interprètes qui 
incorpore toutes les horreurs du roman 
de George Orwell: la haine, la trahi- 
son, l'impuissance, l'apathie 


Big Brother est partout! Làä-dessus, 
la cinématographie et le scénario de 
Michael Radford (Another Time, Ano- 
ther Place) font justice à ce classique 


contemporain. La déchéance omnipré 
sente dans le film frappe encore plus 
que dans le roman! 


Cependant, la convention du flash 
back utilisée exige une bonne connais 
sance du roman. Sans quoi, percevoir 
une évolution dans les personnages 
s'avère une tâche assidue, voire impos 
sible 


Un regret: bien que la musique des 
Eurythmics corresponde au fond du 
film, la reprise, durant le générique à 
la fin, de la chanson thème ‘1984, 
Sexcrime” n'aurait pas fait de tort 
Puisqu'on l'entend seulement avant le 
film 


Un film à voir en 1985 


Au cinéma Odeon, interdit aux moins 
de 18 ans 


En aparté. Durant la prochaine 
semaine au Cinéma 3: Zelig. Avec 
Woody Allen, qui interprète un per 
sonnage juif possédant la capacité de 
prendre les caractéristiques de ceux 
qui l'entourent 


À voir, à la Galerie d'art de Winnipeg 
entre le 1er et le 3 mars, d'après la 
critique européenne: Marianne et 
Juliane, de Margareth von Trotta. Ce 
film, qui a reçu les lauréats au Festival 
de Venise, met en foyer une féministe 
qui rend visite à sa soeur, incarcérée 
pour ses activites terroristes 


Dans le cadre de la Cinésérie du 
Centre culturel franco-manitobain, La 
belle et la bête, un classique de Jean 
Cocteau, pourra être vu au Musée de 
l'Homme et la nature le 3 mars à 20h 


1984. La haine, la trahison, l'impuissance, l'apathie.…. 


Enfin, notre Morley Walker préféré 
{on se rappelle de ‘Swan takes a 
dive"!) a choisi une psychologie qui 
bouleverse 


“We're perfectly aware, for exam 
ple, that most of you sneer at our opi 
nions, then do the opposite of what we 


say estime le critique cinématogra 
phique du Sun, dans le numéro du 27 
février 

Avec cetéclairage, restez loin de Kil- 
ling Fields et faites le plein avec Brea- 


in’ | 
kin° 21 Roland STRINGER 


REPREND L'ANTENNE 
DE CBWFT 


le mercredi 
à 19h30 


à partir du 6 mars 


Retrouvez le curé Desrosiers (Léo Rémillard), 
l'abbé Rhéal (Jacques Lemay), la piquante 
Dorothée (Laurette Rouillard) et l'ineffable 


Albert (Robert Trudel). 


L'ÉCHANGE 


L'abbé Desrosiers sera troublé par des 
problèmes familiaux et Albert sera là pour 


pimenter la sauce. 


Réalisation: 
Léo Foucault 


Jacques 
\ Lemay 


Léo 
Rémillard 


14 LA LIBERTÉ, le vendredi 1 mars 1985 


la télévision 
de Radio-Canada 


Saint-Malo 


On songe déjà à une pêche sur glace! 


Cette année encore, les professeurs 
et le Comité de parents ont dirigé 
leurs efforts pour que les jeunes 
puissent connaître leurs racines. 


Un mini-sondage, effectué 
étudiants de M à 9 
née entraineaux tirés par les gros chevaux 
de Maurice Desrosiers, Maurice Gauthier 
et Réal Bruneau fut particulièrement 


aupres des 


3 révélé que la randon 


apprécié 


Trop vite! 


Parmi les autres activités que l'on vou 
drait revoir, il y a le diner et le sucre à la 
crème préparé par le Comité de parents 


Les ceintures fléchées, les présentations 
de pièces, les salles de cours bien déco 
rées, sans oublier le bannock et la soupe 
aux pois ont aussi aidé à faire goûter à 
l'histoire des ancêtres 


Au présecondaire, on songe déjà aux 
sorties de ski, courses en raquettes, tour 
nois de sports au niveau divisionnaire et, 
même, une pêche sur glace comme activi 
tés possibles pour l'an prochain 


B 
.& 


Également dans le cadre du Festival du 
Voyageur, les résidents du Repos Jolys ont 
revivre des pages du 


)Ccasion de 


eu | 
passé 


Grâce à l'initiative d'Edith Desrosiers et 
de Rose Preteau, affectées au personnel 
du programme des aux ainés, ces 
derniers bénéficient régulièrement d'ate 
liers divers mettanten valeur leurstalents 


soins 


Ainsi, les journées passent trop vite car 
les projets d'artisanat ne manquent pas 


Tandis que les uns font des tapis, d'au 
tres fabriquent les mocassins. Puis il y a du 
crochetage, du tricotage et même de la 
menuiserie 


On visele bazar d'automne en attaquant 
le printemps 


: Paulette GOSSELIN 
Calendrier 


Dimanche 3 mars: Déjeuner - Communion 
après la grand-messe, au Club Noret avec 
LionelFréchette. Pour parents etjeunes de 
13 ans et plus 


Lundi 4 mars: Réunion annuelle de la 
Chambre de Commerce à 20 h au Club 
Noret 


Rand 10 


768, av. Taché, Saint-Boniface 


Gros Lot 
Cumulatif 


Carte pleine 
2 700 $ - 57 numéros 
ou 
2 300 $ - 51 numéros jo ne 
si gagné la TNT 
semaine précédente 
Consolation 1 000 $ 


38 nos 


Tous les Mercredis 
et Jeudis 


GARANTI 3 425$ 


Le 
Rendez-Vous 
Spécial 


LETTRER 


237-7692 


Bonanza 
du 
Festival 


Prix et nombre 


de nos tire t 


au s0r 
1 000$ 
500$ 
250$ 


100$ 


tous les soirs 
51 2-53n0os 


500$ - 750$ - 1 000$ 


Consolation 


M.L.F, licence 11618 


1ère rangée: Jody Bérard d'Ile-des-Chênes; Darrel Nimchuk d'lle-des-Chênes: Daniel 
Lambert de Saint-Malo; Yvan St-Vincent de Sainte-Anne; Chris Maximuk de Lorette: 
Jude-Bryan Boulianne de Sainte-Anne; 2ème rangée: Jude Boulianne entraîneur: 
Daniel Meilleur de Sainte-Anne; Denis Tétrault de La Broquerie: Sean Baldwin de 
Dufresne; Jacques archambault de Sainte-Anne; Paul L'Heureux de Sainte-Anne: 
Trevor Dowbyhuz de Lorette; 3e rangée: Daniel Chaput de Sainte-Anne: Bob Blan- 
chette de Sainte-Anne; Francis Normandeau de Sainte-Adolphe: Kevin Lenton de 
Sainte-Anne; Marc Prescott de Sainte-Anne; Gérald St-Vincent gérant. 


Ils seront bientôt à Brandon 


Il y a une nouvelle équipe de hockey 
dans la division ‘’AAA'' à Sainte- 
Anne. L'entraîneur Jude Boulianne 
et le gérant Gérald St-Vincent, 
parents soulignent que l'équipe a 
remporté la victoire dans le tournoi 
des Champions à Carberry la fin de 
semaine du 8 février. 


Ils ont battu Steinbach par un compte de 
4-3 dans la partie finale. Des trophées spé 


Winnipeg 


ciaux ont êté présentés à Daniel Lambert 
de Saint-Malo; à Jude-Bryan Boulianne de 
Sainte-Anne, à Darrell Nimchuk d'lle-des 
Chênes et à Chris Maximuk de Lorette 
Daniel Lambert et Chris Maximuk ont été 
nommés à l'équipe des étoiles du tournoi 


En plus de cette victoire, l'équipe a reçu 
une invitation spéciale pour participer au 
tournoi International des Champions à 
Brandon, du 12 au 14 avril. Elle participera 
aussi au tournoi provincial en mars 


Une soirée dansante 


Pour célébrer le Festival du Voya- 
geur, environ 50 paroissiens ont 
répondu à l'invitation du comité cul- 
turel de Winnipeg le 19 février, en se 
rendant à l'Auberge du violon pour 
un repas et une veillée animée parles 
Danseurs de la Rivière-Roûge et le 
concours des violoneux. 


C'était le moment de revoir les amis, de 
renouer les liens avec les nouveaux mem 
bres du sacré-Coeur, de se réunir dans une 
ambiance très chaleureuse 


Par ailleurs, le 80e annversaire de la 
paroisse du Sacré-Coeur sera célébré les 


Colloque économique 


de la Société franco-manitobaine | 


‘Avenir Manitoba - 
de la culture à l’économie” 


le samedi 16 mars 1985 


au 


Collège universitaire de Saint-Boniface 


Pour plus d’information contacter 
M. Léon Hurard, coordinateur 


Tél.: 233-4915 


Ouvert à tous les commerçants, les entrepreneurs, 
les jeunes, les agriculteurs, le mouvement coopératif 
et tous ceux intéressés au développement économique. 


C.P, 145 


200, av. de la Cathédrale 


Saint-Boniface 
R2H 3B4 
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Société franco-manitobaine 


le 22 mars 


28, 29 et 30 juin. Avis aux anciens et pré 
sents écoliers et paroissiens 


Encore une fois, pour un avant-goût des 
fêtes de l'été, le comité de coordination 
organise une soirée dansante, du bon 
vieux temps, le 22 mars prochain 


L'orchestre ‘West Winds'', composé de 
cinq musiciens, jouera. Les billets doivent 
être achetés à l'avance, cariln'yenn'aura 
pas à la porte 


Appelez: Denise Fournier ou Rose Bou 


let (774-5863 ou 783-5571) 


Rose BOULET Odette JOBIN 
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Lorraine Badiou a été couronnée 
Reine du Carnaval à l'occasion de 
cette fête annuelle la fin de semaine 
du 15 au 17 février. 


Monique Bibault a été nommée première 
princesse tandis que Mona Magne a été la 
deuxième et Christine Bibault la troisième 
Ces quatre candidates ont prélevé presque 
3 000 $, fonds qui serviront au fonction 
nement de l'aréna 


Les activités de la fin de semaine ont visé 
à divertir enfants et adultes. Il y a eu des 
parties de hockey et de ringuette, la vente 
aux enchères d'équipe de lutte à la corde, 
des jeux et courses aux obstacles, et aussi 
les déjeuners aux crêpes des samedi et 
dimanche 


Les équipes de hockey ont bien réussi 
durant cette fin de semaine. L'équipe de 
hockey senior, les Hawks, a compté sept 


one Dane de Louis 


Saint-Jean-Baptiste 


Les activités de la fête annuelle en revue 


buts contre les trois de celle de Saint 
Claude. Les Atoms (10 ans) a remporté la 
victoire contre celle de Somerset avec 11 
buts à cinq. Les résultats ont été 6 à 7 en 
faveur de Pilot Mound contre les Mighty 
Mites (8 ans). Les Mighty Mites (7 ans) ont 
réussi avec huit buts à un contre Carman 
L'équipe des 6 ans a toutefois perdu 12 à 8 
contre celle d'Elm Creek 


Pour ce qui a été des ringuettes, les 
Tweens ont gagné contre Holland 12 à 5,et 
les Petites ont perdu contre Treherne 12 à 


9 


Plusieurs de ceux qui avaient favorisé 
les équipes Juveniles et les Hawks à la 
lutte à la corde ont été assez surpris par la 
puissance des cinq hommes qui ont repré 
senté les Corn Huskers. Plusieurs avaient 
cru sage de miser sur les hommes les plus 
jeunes croyant que ceux-ci auraient été en 
meilleure forme 


Hélas, ceci n'a pas été le cas, car ces plus 
anciens ont ancré patins dans la glace, ont 
placé les mains fermement sur la corde, et 
ont tiré, bien déterminés de s'en sortir vic 
torieux 


Qui s'est frotté les mains d'avoir bien 
choisi? Norman Bérard, Jean Brisson 
André Collet, Jean Comte et Joseph Lesage 


Il Y a eu aussi un ‘Poker Derby'' en 
motos-neige, organisé par les Chevaliers de 
Colomb. 80 participants sont venus avec 
leurs motos-neige le 17 février pour cette 
excursion dans les buttes de la Montagne 
(jusqu'à Balcock et Roseisle). Le gagnant 
du premier prix a été Lionel Dion de Saint 
Claude (290 $), deuxième Aubert Comte 
(174 $) et Lionel Dion de Saint-Claude 
(116$) a eu le troisième prix. Les 80 parti- 
cipants ont tenté plus d'une chance: en 
effet il y a eu 280 entrées 


Bière et saynètes, hockey et Jeannettes 


Y a pas rien qu'une vieille Sagouine 
à Saint-Jean-Baptiste. Plus d'une 
douzaine de ‘‘drôles'” vous le prou- 
veront les 16 et 17 mars à la salle du 
centenaire de Saint-Jean-Baptiste. 


Ils visiteront, entre autres, Claude's Café, 
l'hôtel de Saint-Jean-Baptiste et le poste 
de radio ‘’L.A.P.T.". Pis ils se feront ‘char 
rier‘‘ (par conducteur ‘‘licencié"') à l'hôpital 
de Morris pour enfin comparaître devant 
Saint Pierre. Je vous en dis pas plus long...! 


Côté hockey, signalons que douze équipes 
de toute la région se retrouvaient à Saint 
Jean-Baptiste durant la fin de semaine 
dernière pour un tournoi ‘d'atomes” (10 
ans et Moins) 


Dimanche, dans la finale ‘‘B", les petits 
de Saint-Adolphe et de Saint-Jean-Baptiste 
jouaient du hockey excitant pour garder la 
foule sur les épines. Mais Saint-Adolphe 
l'emportait 8 à 6, avec le dernier but dar 
un filet désert. Les entraineurs de 
Jean-Baptiste ont eu beaucoup de difficul 
tés à expliquer leur stratégie aux jeunes 
qui se demandaient pourquoi leur gardien 
était au banc! 


oaint 


Un peu plus tard, Saint-Pierre gagnait la 
finale ‘A en battant Morris 3 à 2. Les 
jeunes étaient contents de recevoir leurs 
trophées présentés par le constable Bill 


Crawford de la G.R.C. de Morris 


Pendant ce temps, les ROY-als, qui 
avaient terminé la saison de la R.RIH.L 
avec 3 victoires et 21 défaites, avaient 
battu Saint-Claude deux parties à une 
dans une série éliminatoire. Mais dimanche 
soir, avec seulement une dizaine de joueurs, 
les ROY-als perdaient la première partie 9 
à 7 contre Lac du Bonnet dans la série 
suivante pour le championnat intermédiaire 
‘D’ de la province 


Florent BEAUDETTE et 
Alice MARION 


Par ailleurs, les Jeannettes accueillaient 
neuf nouveaux membres Roxanne Dupuis 
Chantal Fillion, Jennifer Gilmore, Kristin 
Manikel, Céleste Phaneuf, Chantal Sabou 
rin, Natalie Sabourin, Sylvie Sabourin et 


Christine Thé 


Lucie GOULET 
Calendrier 


Les 16-17 mars à 19h30, à la salle du 
centenaire de Saint-Jean-Baptiste 
et saynètes présentées par le Comité cul 
turel de Saint-Jean-Baptiste. Billets dis 
ponibles auprès de Isabelle (758-3890) 
Armand (758-3341), Thérèse (758-3570) 
et Denis (758-3844) 


bière 


; 


Agh 
1, 4 \ 4% 


L'équipe de Saint-Jean-Baptiste. 


1984 Celebrity Eurosport, 


voiture de démonstration, 2 portes, 

intérieur climatisé, contrôle des serrures, 
servo-fenêtres, régulateur automatique de vitesse, 
volant inclinable. 


12 500 $ 


L'équipe de Sainte-Adolphe 


Une course avec obstacles avait aussi 
été organisée sur le terrain de jeu pour 
tricycles et motos-neige. Ronald Boisvert 
(ler prix) et Reynald Hague (2e prix) ont été 
les plus habiles avec les tricycles tandis 
que Robert Mabon (1er prix) et Gérald 
Delaquis de Saint-Claude (2e prix) ont été 
les plus habiles des 14 entrées avec 
motos-neige 


Par ailleurs, les élèves du secondaire ont 
entendu Laurent Roy et Gérald Laroche à 
l'harmonica et à la guitare. ls ont fait des 
commentaires faborables au sujet de la 
musique, même sice mélange de ‘soul''et 

cajun' a été assez différent du ‘‘’rock” 
vastement plus préféré 


Cette présentation a été facilitée par le 
programme Artistes dans les écoles du 
département d'éducation de cette province 


Denis BIBAULT 


L'équipe de Saint-Pierre-Jolys 


P.S. Gens de Saint-Jean, c'est moi qui 
agit comme correspondante pendant que 
sont en vacances! 


les ‘‘chanceux" 


Venez voir notre atelier, 


STARLITE SATELLITE 


‘Les spécialistes dans le domaine 
de satellite depuis 1960” 


VENTE = SERVICE =æ=INSTALLATION ss 


Système de distribution multi-chaînes pour 
appartement, hôtel, maison de repos, etc. ou tout 
simplement pour votre chez-vous. 


LE SERVICE PROFESSIONEL EST DISPONIBLE 
SUR TOUS LES MODELES 


Appelez-moi si vous avez quequ'chose! 


Alice MARION 


Systems Inc. 


‘ n na la 1277, chemin Dugald 
et ne manquez pas le Winnipeg, Manitoba 


département de service. 


[] 


| Brodeur Frères Ltée 
= Saint-Adolphe, Manitoba 


Du lundi au samedi appelez le 237-8593 
ou après les heures de bureau le 256-2277 
(pour les gens de la campagne, 

appelez à frais viré) 


Saint-Adolphe 
883-2303 


Winnipeg 
284-1591 


René Paquette 


“Service de ville, prix de campagne” Richard Courcelles 


1er 
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Ile- des 


-Chênes 


Tout ce qu’on doit savoir sur le carnaval 


On aurait pu se croire à la messe de 
minuit à en juger par l'assistance à la 
célébration eucharistique qui a débuté 
la journée culturelle organisée dans 
le cadre du Festival du Voyageur. 


Pour souligner d'une façon concrète le 
thème de la journée (le centenaire de la 
mort de Louis Riel) deux étudiants d'lle 
des-Chênes, Dino Trudeau, Jean-Louis 
Laurendeau en 12e année au Collège 
Louis-Riel, ont porté la bannière de Louis 
Riel jusqu'au choeur. Le Père Roland Pres 
cott, en l'absence du curé, a présidé la 
célébration, aidé de Noël Gaudry le voya 
geur officiel qui a fait les lectures et de 
Léona Gaudry, son épouse, quia donné les 
intentions de prières 


Au cours de la messe, le jeune Guy 
Julien a interprété quelques morceaux de 
violoncelle 


En après-midi, la ‘joie de vivre''très évi 
dente dans la salle remplie à capacité s'est 
maintenue au son de la musique de Colin 
McDougall et de ses aides Almanzar Tru 
deau, Jacques et Louise 
deau, sans Val l 


artistes locaux 


Comeault Tru 


Ronald 


oupiier 


Le Calendrier 
provincial 


Samedi 2: La réunion annuelle de l'Un 


nationale française 
Villavarayan du 
Français à l'étranger ser 


repas sera servi à la suite de la réun 


débutera à 13h Mme 
onseil Supérieur des 
a présente 


n 


721 


Vendredi 8: La Journée internationale de 
la femme se tiendra entre 7h et minuit 
au 196, avenue de la Cathédrale. (233 
1735) 


Le livre Le Manitoba des femmesrépond:; 
Questionnaire Gabrielle-Roy, de Janick 
Belleau, sera lancé à 20h au Collège uni 
versitaire de Saint-Boniface 


Le concours de dessin ‘profil de Louis 
Riel’ lancé pour les étudiants du prése 
condaire et secondaire a eu comme 
gagnante Aline Aubin qui s'est méritée 
25$. Le dévoilement s'est fait par la reine 
du Carnaval, Nicole Petit. Pour ce qui est 
du concours de costume la tâche de juges a 
été confiée à un ancien directeur, Pierre 
Laurencelle, et son épouse Jocelyne, ainsi 
qu'à Augustine Abraham, présidente 
fondatrice de la section de la Ligue fémi 
nine catholique d'Ile-des-Chênes 


Qui membre? 


Voici les résultats: catégorie 0 - 7 ans: 
1er prix: Chantal Lecocq, 2e prix Mirian 
Plamondon, 3e prix: Nadine Brodeur:; 
catégorie 8 - 16 ans (filles): 1er prix 
Nadine Lamoureux, 2e prix: Rachelle Hince 
catégorie 8 - 16 ans (garçons). ler prix 
Jeffrey Demarcke, 2e prix: Paul Trudeau, 
mentions honorables: Martin Trudeau et 
Ivan d'Auteuil; catégorie adultes: 1er prix 
Louis Hince, 2e prix: Cécile Bérard, men 
tion honorable; Georges Perron. Aux 
tirages, les deux poupées ont été gagnées 
par Lucille Fillion et Ada Vandersteen. Les 
mocassins sont allés à Aline Aubin 


Le comité organisateur de la fête se 
composait cette année de: Louise Gauthier 
Trudeau, Hélène d'Auteuil, Angèle Lacroix, 
Thérèse Bouchard, Lucille Lamoureux et 
Dolorès Laurendeau 


Lucie DUPUIS 
Dolorès LAURENDEAU 


Letellier 


Calendrier 


d'amateurs le vendredi 
tellier or 
3 $ pour adulte 


Soirée 8 mars 


20h à /a salle de Le Janisée par 
ue féminine catholique 


étudiant 


Lorette 


Calendrier 


Les membres de 


nl 
de Lo 


la Rent 
ette organisent une 


ontre Biblique 


sorree 


d'information sur le programme de Saint 
Vital; Vie familiale et Education sexuelle 
lundi le 11 mars à 19 h 30 à !a salle 
paroissiale. Le Père Murray Gibson, Pat 


Evans et Karen Dunsmore prendront la 


parole 


Vous voulez vous construire 


une maison 


Pensez: 


SIMACO 


> 


Entrepreneur en construction 


“Au service de la communauté francophone” 


Construisons des maisons sur demande selon vos plans et devis 


Rénovations de toutes sortes. 


Bâtissons garage ou nouvelles annexes à votre structure existante. 


Faisons tous travaux de béton: 


| Simeco e est membre du 
ë “Builders New Home Certification | 
hé Program of Manitoba” 

(: et offre une garantie de 5 ans 


Condos (6 unités, 
Lot (80° X 211') 
Maison neuve 


206, rue Goulet 
rue St. Alphonse (Ste-Anne) 
200, rue Oustic 


ex. - fondations, trottoirs, entrées. 


Pour estimations gratuites, 
composez la 237-4798. 


Représentant: Raymond Simard 


À VENDRE 
À VENDRE 
À VENDRE 


a 
la 


À la main gauche, à la main droite, la grande chaîne... Donnez-vous la 


main et swingez votre compagnie! C'est partie! 


COMPTABLES DE BUREAU 
ET COMMIS DU SERVICE 
DE LA PAIE 


SÉMINAIRE 


Comment compléter le relevé d'emploi 
pour le programme d'assurance chômage 


migration Consds 


t D'EMPLOI 


snsds Emplo' le 


ENT RELEV 
e om 


2 ETS 


de. pars 


ion C 
ent and immigratio 


Le Employm 
1 o 0F due 


RECOR 


N son 


ronbboo0 


2 


Le 


té jp" moloyé 
ot adresse 0e ass 


Sujets traités: 


Pourquoi le relevé d'emploi est-il émis 

Quand émettre le relevé d'emploi , 
Comment compléter le relevé d'emploi mensuellement, 
bimensuel, à demi-mois et pour vente à commission. 


Le Centre d'emploi métropolitain du Canada vous offre des 
séminaires gratuitement à ces sujets durant les deux mois S 
suivants. Pour plus de renseignements et réservations, 
composez le 949-2511 } 
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Bonjour les amis! 


“ 


Vous venez avec moi 
faire un p'tit tour? Je 
devrais dire ‘’grand” 
tour, car nous allons 
visiter un pays immense, 
le plus grand du monde... 
la Russie. 


Bicolo 


U.R.S.S. (Un de républiques 


N. À SL \ 
HAT in ANS REUU Lo PT 70 -] 
Ÿ ‘ 


o. n1A y 9 
superTiIeie: a, 1VA,a 


7) | +: PRE 26h 000009 hah 
Hpou lation :Environ 450,0 0, dc 
} 


En Union Soviétique, on rencontre tous 
les climats, des plus chauds aux plus 


MERVEILLE DE LA nu eat dub tite 
NATURE Le lac Baïkal C’est aussi un pays très riche en 


descend à 1620 mètres, ressources naturelles, surtout le 

ce qui en fait le lac le plus charbon, le pétrole et le fer. 

profond du monde. Il 

n'existe pas d'endroit au 

monde où l'eau soit aussi 

pure, aussi riche en Le métro de Moscou, colossal et 
oxigène, tant à la surface très luxueux, compte 85 stations 
qu'en profondeur! et s'étend sur plus de 150 km. 


Le parc Gorki: On peut y trouver des 


Définitions: salles de cinéma, un théâtre en plein 
1. unité monétaire is air, des lieux de concerts, un jardin 

2. soldat russe botanique, un pavillon de chasse, une 
3. sorte de soupe station météorologique, des 

4. auteur de “Guerre et Paix bibliothèques, un grand nombre de 

5. satellite (en russe) HO ÿ DA At ati 

6. capitale de la Russie maneges el d attractions, ainsi qu un 
7. président soviétique magasin réservé aux enfants, où ils 

8. signifie en russe ‘grand château" peuvent trouver tout ce dont ils ont 
9. eau de vie besoin. 


Le Kremlin, autour duquel la ville de 
Moscou s’est développée, est entouré 
d'une massive muraille en brique. À 
l'intérieur, on y retrouve plusieurs 
églises, des musées, des théâtres, des 
magasins et des édifices grandioses de 
toute beauté. 


Le Goum: le plus grand magasin 
de Moscou. On peut y trouver tout 
ce que l'on produit en Russie. I] 
compte 4700 employés et accueille 
chaque jour une clientèle d'environ 
300 000 personnes. 


Les “matriochkas” sont des poupées 
peintes, en bois, faites pour s'emboîter les 
unes dans les autres. Une série se compose 
de six poupées de mêmes couleurs et de 
tailles différentes. 


CES 


\ CO saque [ 
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Trouve le mot dans ces matriochkas qui 
correspond aux définitions et écris-le dans la 
grille. Tu y découvriras le mot russe qui veut 
dire “grand-mère”. 


Colorie Vladimir 
qui marche dans 
un défilé sur la 

place Rouge. En 
russe, le mot qui 
signifie “rouge” 

signife également 
“beau”! 


Ce joli ourson fait partie du fameux 
cirque de Moscou. Colorie-le et colle-le 
sur un carton mince. Ensuite découpe:le. 
Perce les trous et rassemble les bras et 
les jambes avec de la ficelle. Regarde 
bien les figures 1, 2 et 3. Tiens bien sa 
tête et tire la ficelle. Il dansera pour toi! 


Ce poisson est un esturgeon. Ses oeufs 
sont appelés caviar. La Russie est le 
£ pays où l'on consomme le plus de 
caviar. C’est bon, le caviar! et c'est 
aussi très cher! 


Il y a très longtemps, vivait en Russie 


k exysnoqeq no2sOW 
une mère, Mme Vassiliev. Elle a eu 16 


assil :a11u6 esuoday xIuinods ‘c > 
fois des jumeaux, 7 fois des triplés, 4 01/0] A TTEN TION 
fois des quadruplés. En tout, 69 EAPOA ‘6 y2s110q 0 
enfants! Incroyable famille!!! uIIueIy 8 enbesos ] 
enfants! Incroy oNULLAUS Ar Si tu veux devenir membre de mon 
sesuodg Club, tu n'as qu'à découper le coupon 
ci-dessous, le remplir correctement 
et le retourner à: 
Club de Bicolo C.P. 262 
Saint-Pierre-Jolys Manitoba ROA 1VO 
Tu recevras ensuite ta carte de 
membre. Chaque semaine, un 
gagnant est choisi parmi tous les 
membres. 
Marie Nayet 11 ans 
Saint-Pierre-Jolys 
Manitoba 
Saint-Josepl 
C > 
aint-Joseph 
L’avent quettes de F is et Ronald 
À plusieurs reprises déjà François _ ils n'avaient jamais fait un si long tra Friesen, l'administrateur du Ebenezer Entre Emerson et Sainte-Agathe, nos 
Parentet son cousin Ronald Delorme jet: de Emerson au périmètre nord de Home. Une plaque, commémorant leur jeux aventuriers virent, à tour de rôle 
s'étaient aventurés en raquettes. Mais Winnipeg. Un bon 250 milles, aller succès, fut décernée à nos deux héros par chevreuils, écureuils, la pins et renards 
; noie die Dnisen retour. M. Frieser Ronald et François décidèrent, il y a 
pen 1 k ‘ ets art DÉERENT À part quelques ampoules aux pieds et Juelques temps déjà, de s'enrôler dans 
SE æ EN N J D VETATS ” : ne seu hs PA! pe QE : 1 $ \ des crampes aux jambe tout 5e passa l'armée canadienne dès cet étt Un tel 
\ N d 92) } MARKETING il ph ge sol Lan l'an n F ‘dl 1ssez facilement. Quelques endroits sur la projet fut pour nous une bonne expérience 
NE z COMPANY 1E pic À L 10: + h FE à MAD: rivière forcèrent les braves à se hâter au et quand tout sera remis à neuf au point de 
———— Rivi ;  AéDob el QI jte tente it jquit bord, car la neige n offrait qu'un mince vue muscles fatigués, etc., qui sait où nous 
‘ \iviere le] eenraques es teelte (Je: ù ncher de alace + 4 l à \0s ave >S 
PUBLICITE PAR L'OBJET ment sur leur traineau furent une expé pla L. rons continuer nos aventures 
g rience inoubliable. À cause du vent et du Pour qui voudrait encore faire des dons à 
- PLUMES - ALLUME pi froid persistants durant tout le trajet, les Repas chaud cet effet, il faudrait s'adresser au Ebenezer 
Sell VENIRS - ( ASQU ETTES deux voyageurs trouvèrent abri pour la nuit * ‘r s Home d'Altona. L'achat de cet Handi Van 
T-SHIRTS - MACARONS chez des parents et amis, habitant le long À part les pieds mouillés et un saut est de 36 000$ 
CALENDRIERS, FRANÇAIS de la Rivière-Rouge rapide pour un terrain plus ferme, Ça allait 
- UKRAINIEN - BILINGUE assez bien. ‘‘On a dû se faire traiter pour Marie SARRASIN 
POUR UN RENDEZ-VOUS APPELEZ Ces deux jeunes avaient un but pour quelques ‘bobos rendu à Winnipeg et on s 
entreprendre un tel voyage. On voulait à pris une soirée d'extra à Winnipeg pour so AMEN 
CLAUDE JOLICOEUR aider à payer l'achat d'un ‘Handi-Van tout remettre à neuf 
LA BROQUERIE 424-5480 destiné à la maison des personnes agees R RER OR 1e . 
) de l'Ebenezer Home d'Altona. Ronald À part les bons repas chauds pris 1e soir 
ALINE PILOTTI Delorme était d'autant plus intéressé que hez les bons samarit ins ent ute les | 
SAINT-MALO 347-5249 sa grand-mère, Julia Delorme, demeure à deux Jeunes 8e contenisrent ion AE a 
ette endroit depuis quelques annees dejà L jant la journée. On essayz qu une lois be 
STOTSKI AGENCIES de se préparer un repas chaud en plein air SERVICE 
VITA 425-3673 Un bon nombre de parents etamis nous Mais tout était gelé et c'est à peine si les GRAPHIQUE 237-4823 
AN CT EM RAC À  pttendait à notre retour, ainsi que Johr branches parvenalent à bruler L 
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de 
S'ouis Riel. le centenaire de la mort de 
Ù Riel. le centenaire de la mort de Loui 


L'Année internationale de la jeunesse... 
internationale de la jeunesse... Année 
tionale de la jeunesse... l'Année int 


jeunesse... l'Année internationa 
l'Année internationale de Li 


oupe G 


, la maison 
1franco-manito 
anitobaine.… la mui 
franco 
Son franco-manitobaine 
maiso 


C.. Ja maison 


-manitobaine.…. la 
jaine.… la maison franco-manito 


raltar… Le fort Gibraltar. Le tot 
Ar. Le fort Gibraltar. Le fort Gibral 
e fort Gibraltar. Le fort Gibraltar. I 

rt Gibraltar. Le fort Gibraltar. Le for 
Gibraltar. Le fort Gibraltar Le fort Gibral 
raltar… Le fort Gibraltar. Le fort Gibraltar. L 


ir. Le fort Gibraltar. Le fort Gib:, Le Lot 


Article 23... L'Article 23... L'Article 23 V EE \ 
Article ET 23... LA V==S V 


rticle 23... L'Article 23... L'Article 23... L'A £ 

ticle 23... L'Article 23. L'Article 23. L’Artic — 
23... L'Article 23... L'Article 23... L'Article 23. = 
L'Article 23... L'Article 23... L'Article 23... L'Ar- 
ticle 23... L'Article 23... L'Article 23... L’Article 23 L 
23... L'Article 23... L'Article 23... L'Article 23... L'Arism nee 3... L 


——————— -PRÉ-INSCRIPTION-———--——-—- 
CELEBRATIONS 85 


Assemblée annuelle de la S.F.M. 
le 2 mars 1985 

Nom Téléph ne 

Adresse 

MEMBRE Nombre de | 
| CONGRI seulement Prix | 
| (inclu irte de membre 
| BANQUET et SOIRÉE seulement Prix: 20,00 

CONGRÈS, BANQUET et SOIRÉE Prix: 25,00 


(inclus carte de membre) 


JEUNES (14 - 24 ans) | 
CONGRES., BANQUET et SOIREE Prix: 10.00 $ 
OBSERVATEUR: 


Prix: 15,00 
Prix: 30,00 


CONGRES seulement 
CONGRES, BANQUET et 


MEMBRE DE LA PRESSE 
BANQUET et SOIREE 


SOIREE 
Prix: 2000 £ | 


Adresser le chèque (ou le mandat), le formulaire 
inscription, et les droits d'inscription à 


pre 


| Société franco-manitobaine 
| C.P. 145 

| Saint-Boniface, Manitoba | 
| R2H 3B4 


| Tél.: 233-4915 


Service de garderie 
disponible en signalant 
le 233-4915 


20 
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Andrea Charette, Kim Kosman, Corinne Del Rio, Lorraine. 


Les Chevaliers de Colomb lancent 
leur projet ‘’Club 400 - Le billet est 
de 25 $. 


Il n'y a que 400 billets à vendre. Les prix 
sont: Un voyage de vos rêves (2 500 $ avec 
500 $ pour dépense personnelle ou 2 500$ 
comptant), 500 $; 12 prix de 100 $ chaque 
Le tirage aura lieu le 16 mars 1985 Détails 
auprès des Chevaliers 


oté Carnaval, le concours est fini: Kin 
Kosman est la reine du Carnaval à pr 
nièreé rince eest( rrine DelRk jIvVIe 
je Andrea Charette et Loraine Hancox 

Le résultat de leur vente de billets, sur 
equel elles furent jugées: 4 714 $ j 
serviront à aider le Club communautaire 
lans ses entreprises 


Saint-Boniface 


Pour ce qui en est du concours des sculp 
tures de glace, la famille Ed. Labossière a 
rapporté le premier prix 


Denise HANCOX 
Edmée LE GAL 


Calendrier 


Les amours de Louis Riel racontés 
par Noëlie Palud-Pelletier 


Noëlie Palud-Pelletier. 


En cette année centenaire de la 
mort de Louis Riel, l'histoire de cet 
homme extraordinaire se propage de 
plus en plus 


e Palud-Pelletier, qui a pris la parole 
j contre LFC le 19 février au Club 
Vérendrye, fit connaître la facette de 


Noki 


on entretien, la conféren 
itodidacte introduisit la grande 
famille de Louis Riel en invitant des volon 
1 place en avant avec une 
façon pratique et efficace 


jébut de 


ere à 


ré à prendre 


arte d'identité 


pour un survol généalogique des Riel 
Au cours de Sa vie mouvementée, Louis 
Rieleut cinq ‘blondes’ dont trois sont plus 


mportante: \ 1965, Louis devint amou 
reux de Marie-Julie Guernon, mais les 
parents de celle-ci s opposèrent catégori 
quement au mariage, car Louis était un 
Métis 


En 1878, c'était Evelina Barnabé qui 
attirait l'attention. Mais cette fois-ci, la 
demoiselle ne tenait guère à une vie des 
Prairies. Après deux déceptions amères, le 
6 mars 1882, Louis Riel épousa Margue 
rite Monet, dit Bellehumeur, une Métisse 
De cette union, deux enfants sont nés 


4 mars: Assemblée annuelle du Club Ami 
) 1 J à 

al à 19 h 30 au Club Ritchot. Tous les 
membres sont Convoqués 

} 1ce à / es 

nt t t pl 4 1 et 

6 mars. Grand tirage du Club 400 par les 

1 »0omt ] | hotte le Saint 

Jrat Veillée Saint-Patrice 

| f Mme Palud 

t des poemes d amour de la plume 

e Riel, lus par Augustine Abraham et 

Angela Fréchette, afir que tous puissent 


connaitre l'âme poète qu'était Louis Riel 
père du Manitoba, fils des Prairies 


À cette même rencontre, fréquentée par 
environ 75 personnes, Léontine Kenny, 
présidente diocésaine LFC, a présenté 
Henriette Lapointe, de la FFCF (fédération 
des femmes Canadiennes-françaises) d'Otta 
wa. Elle est de passage au Manitoba pour 
faire connaitre le projet de recherche 
Femme collaboratrice'". Mme Lapointe a 

juligné que les femmes sont souvent mal 
nformées en ce qui concerne leurs droits 
Le projet vise à sensibiliser les femmes 
ollaboratrices, celles qui travaillent de 
leurs maris, et insiste sur la 
jroupes afin 


pair ave 
aleur de S$ allier à d'autres: 
ur plus efficacement 
jagnantes du meilleur costume 
D int-Norbert et 


Les deux 


nt enise Dupuis de 


Martyrs 
leur propre 


dette Guvot des Saints 


ont contfectionne ostume 


Hélène BLAIS 


— 
di Ed 


Denise Dupuis et Odette Guyot, 
gagnantes du meilleur costume à l'occa- 
sion du Festival du Voyageur. 


De ses propres oreilles 


Le public était ravi d'entendre Had- 
ley Castille et son orchestre ‘‘Cajun 
Grass Band'' de la Louisiane le 17 
février. 


L'orchestre local, les Bandits, s'est sur 
passée dans l'harmonisation de ses voixet 
le rendement de sa musique moderne 


Le spectateur a entendu de ses propres 
oreilles des chansons de cabaret dans un 
langage propre et poli. L'artiste cajun pro 
cède par insinuation et fait sourire, l'insi 
nuation répétée taquine le sourire. ‘Où 
t'as passe la nuit hier soir, ma négresse?' 
Il chante la tristesse du ménage au fond 


Saint-Pierre 


Calendrier 


Chambre de commerce: le 6 mars à 20h, 
réunion mensuelle à la salle municipale 


Chevaliers de Colomb: le 2 mars, bonspiel 
de famille; le 5 mars à 20h, assemblée 
mensuelle au Curling 


Club Jolys: le 22 mars, concours final de 
galets, de billards (snooker), de cribbage et 
de bowling sur tapis pour les clubs affiliés 
à la Fédération des aînés 


Comité culturel: au mois de juin, 1! y aura 
une exposition d'art, d'artisanat et de petits 
objets anciens. On demande aux gens de 
faire valoir leurs talents 


Curling: 7 au 10 mars, bonspiel des femmes, 
le 23 mars, bonspiel des N.D.P.; 27 au 31 
mars, bonspiel de fin de saison 


Saint-Malo and District Wildlife: le 25 
mars, assemblée annuelle au Club Noret 
de Saint-Malo 


Thérèse CARRIÈRE 


de la jug'" mais tout est fini; ma femme est 
partie”. Toujours le spectateur savoure le 
sous-entendu car un autre Cajun ‘entre 
par la porte d'en arrière, le soleil se levait.' 


Puis l'assistance a dansé au rythme 
cajun d'instruments bleu, rouge ou brun, 
tous à cordes 

La Louisiane, découverte par l'Espagnol 
de Soto, explorée par un Français Cavalier 
de la Salle en 1682, fut une province peu 
plée lentement par les Français, puis tragi 
quement par des Acadiens du Grand 
Dérangement et vendue en 1803 pour 
quinze millions de dollars aux Etats-Unis 
Bien de descendants d'Acadiens et de 
Français parlent Cajun ‘icitte'’. C'est 
honorable de survivre l'assimilation 


Calendrier Victorine COUSIN 


Une soirée organisée par le comité culturel 
de Somerset débutera à 20 h le vendredi 8 
mars au gymnase de l'école secondaire 
C'est une “Boîte à chansons" qui offrira 
une grande variété de chansons. Les parti 
cipants seront les étudiants. Le billet d'en 
trée est très modique et comprend le goûter 


Précieux-Sang 


Le 10 mars 


Un groupe de paroissiens du 
Précieux-Sang, lance le projet ‘’Mis- 
sion S.O.S. Ethiopie." 


Il s'agit d'une grande vente nouveau 
genre qui se fera au Centre communau 
taire du Précieux-Sang le dimanche 10 


Pour assurer le succès du projet, les 
organisateurs font appel aux personnes 
intéressés. Pour d'autres renseignements 
composez le 237-9458 


Saint-Norbert 


Une célébration imposante le 17 


Deux activités importantes à sou- 
ligner. 


Le dimanche 10 mars à 14 h à l'audito- 
rium de l'école Saint-Norbert, 870, rue 
Ste-Thérèse, concert de variétés organisé 
par le comité culturel de Saint-Norbert. Au 
programme: chant choral et solo, interpré 
tation musicale, déclamation de poésie, et 
un montage sur Louis Riel par les élèves de 
l'école Noëel-Ritchot 


Le 17 mars, célébration commémorant 
le 100e anniversaire de la mort de Louis 
Riel et le 80e de la mort de Mgr Noël Rit 
chot. Messe en l'église de Saint-Norbert à 
10h 30, présidée par Mgr Antoine Hacault, 
suivie d'une courte cérémonie à la mémoire 
de Mgr Ritchot, un repas et une conférence 
par l'historienne Diane Paiement, sale 
Ritchot. Les billets sont en vente chez les 
membres des organismes au coût de 10 $ 
chacun 


Par ailleurs, il y avait salle comble au 


Vie sociale 


Bistro des Crêpes Louis Noel dans le gym- 
nase de l'école Noel-Ritchot le 23 janvier 


Organisé par le comité de parents dans 
le cadre de l'Année centenaire de la mort 
de Louis Riel et le 80e de la mort de Mgr 
Ritchot, la fête avait aussi tout l'air d'un 
télé-relais du Festival du Voyageur 


Sous la direction du professeur Robert 
Leclair, un groupe d'élèves de l'école prou 
vait qu'ils sont en bonne voie de participer 
plus tard aux activités des Danseurs de la 
Rivière-Rouge 


L'artiste invité, Jacques Dorge a exécuté 
une variété de chants amusants etentrai 
nants 


Comme parent, Monique Marcoux fit 
valoir son talent de chanteuse. Un ancien 
élève de l'école Noëel-Ritchot, Alain Hudon, 
démontra son talent de guitariste et de 
chanteur ‘Western 


Eugénie FERRÉ 


Naissances 


Richard, Joel, Joseph Simard, fils de Claude 
Simard et Laurette Jeanson, baptisé le 17 
février en l'église de Notre-Dame-de 
Lorette 


Kelsey André Boulet, le 14 janvier, fils 
d'Alcide et Viviane (Grenier) de Somerset, 
baptisé le 10 février. Les grands-parents 
sont Wilfrid et Laura Boulet de Saint 
Boniface et Antonio et Yvonne Grenier de 
Saint-Léon. Arrière-grand-père: Adrien 
Grenier de Somerset. Mona et André Gre 
nier sont parrain et marraine 


C'était à ne rien comprendre 


À les écouter, 
on croirait avoir 
à faire à des pro- 
diges.. “Il a souri 
pour la première 
fois aujourd’hui!” 


nationale, 


Claude pas pa 
LE Blanchette LUS 


Emile Dubois et Donna Jamieson le 16 
février, en l'église de Notre-Dame-de 
Lorette 


Anna, Dolorès, Marie Demarcke, fille de 
Richard Demarcke et Murielle Tétreault, 
baptisée le 16 février en l'église de Notre 
Dame-de-Lorette 


Céline Gisèle Marie Brunet, née le 26 jan 
vier 1985, 8 livres 11 oz, fille de Charles et 
Gisèle Brunet, petite soeur pour André et 
Benoit. Les grands-parents: Lionel et 
Annette Aquin; Pierre et Aline Brunet. Par 
rain et marraine: Jean-Pierre Brunet et 
Gisèle Champagne 


Et toujours 


“Philo 


Et... “Les miens sont 
tous bien mariés!” “J'ai 


accompagné sur une 
haute montagne, ses 
trois meilleurs amis. Et 
il s'était passé quelque 


save ité! l it mên à * 
Ha AL AU Et... ça ne finit jamais! Ils s'attendaient tous 
Das 1a Il pas encore Son diplome ce au’Il fasse de “bons 
; ! F ju Ie 

e ne uil avait du travai À 4 

rate me a Un jour. ils l'avaient Coups, qu'il soit un 
manque n ‘+ rdc! NN JOUT, IIS 1 aValent Î Le 

l on courait apres (OT arabos uñ 


“prodige”, maislls'était 
ramassé sur une CrOIX, 
refusant honneurs, 


Je suis certaine 
qu'elle me com- 
prend quandie lui 
parle, regarde-la 


réagir!” Elle à dit 
papa!” “Il à fait 


ses premiers pas 


et il n'avait que x 
mois!” 


continue 
“Jeannot peut 


ter jusqu'à dix, en fran 


comp 


Çais et en anglais, à 
‘Anatole con 


nait toutes ses cou 


part ça!” 


leurs!” “Aristide peut 
écrire nom!” 
“Regarde le beau des 
sin que m'a fait ma fille, 


ce qu'elle est artiste!” 


son 


Etencore.. “Je n'ai 
me pas tellement dire 
ça, mais depuis qu'il a 
commencé l'école, ilest 
le premier de sa classe!” 
“Je n'en parle jamais 
devant elle, mais la 
maîtresse m'a dit que 
Lisa était très douée 
en mathématiques!” 
“Tu aurais dû voir sa 
composition, à peine 
croyable pour un jeune 
de son âge!” 


Et allons-v.…. “Il a 
compté cinq buts hier 
un volcan 
sur glace!” ‘Je me 
demande si nous ne 
devrions pas l'envoyer 
prendre des cours spé 


soir, cest 


BLUES RIDDELL 


TEXAS BLUES STOR 
CATEMOUTH BROWN 


and {ne 
GATE EXPRESS 


Vendredi et samedi 
les 8 et { mars à 20h30 


Le RENDEZ-VOUS  %68 TACHI 


10 $ payé d'avance 


hez ATO, BTO, Le RENDEZ. 
)Ù DISQUE 


)US, MAISON 124 
de W, Pepper Records, Re 

Wheels, Pyramid Records, Mary $ 

ks, Kelly's Elec W it 


à la porte 


douze petits-enfants, de 
beaux enfants!” “Mon 


mène à gagné une 
bourse pour aller étu 


coup, ils avaient eu } L 6 À 
dier en médecine à petit-fils se lance en | p \ Ie Vraiment, « était à 
n « nu )eu uis ils avaien ve ) , 
Montréal!” “Jacques  électronique!”“Lemari PU! Re ne rien comprendre 
iurait pu aller étudier de ma fill t dir entendu une voix pro | 
( al ‘ { € ae me lle est qdairec un” l 1 
| y clamer: “Celui-ci est Et pourtant 


teur d'une grande com 
pagnie!” “Ils ont démé f 
£ { 


en Europe, mais il a 
choisi de faire son droit 
ici au Manitoba!” “Mes 


à l'Univer 


nadé aux Î tats:l Jnis par 


trois sont avancement!” 


mn 


OFFRE LES PROPRIETES 
SUIVANTES À VENDRE 


LA CAISSE POPULAIRE 
DE LA BROQUERIE 


1 mille à l'ouest de La 
Broquerie sur la route 52 - bungalow 
d'une vingtaine d'années, 32 X 52, avec 
garage attenant - chauffage à 
l'électricité - sous-sol partiellement 
fini; garage double, isolé 32 X 32; 
entrepôt à machines agricoles en taule 
38 X 100, 16° de hauteur, Toutes 
bâtisses en bon état. Puits artésien 235’ 
Plantation autour de la cour. Idéal 
pour petite terme ou commerce 


1. 79 acres 


1.8 acres lot vacant, boisé, sur route 
210 entre La Broquerie et Marchand 
Près de trois voisins. Idéal pour 
installation de roulotte ou cabine pour 
jouir du camping. Service d'électricité 
compris 


section terrain pour pâturage, 3 
milles au sud de La Broquerie sur la 
route 303. Inclus bonne clôture et 
gravière 


Pour plus d'information, ou pour 
rendez-vous, veuillez appeler à frais 
virés le 1-424-5505, de 9h00 à 16h00 
Financement disponible à 70% de la 
valeur d'achat 


SO awen 


chose de drôle. Sur le 


mon Fils 


davanas à! 31 


savoir, P( )JUVOIT 


bien-aimé 
outez-le!” 


AVIS AUX CRÉANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE la succession de feu 
JEAN-MARIE GAGNÉ, prêtre de l'Archidio 
cèse de Saint-Boniface, résident à Saint 
Boniface au Manitoba 


TOUTES réclamations contre la succession 
susmentionnée doivent être déposées à l'exé 
cuteur du Testament l'abbé Pierre Gagné, 80 
rue St-Pierre, Saint-Norbert, (Manitoba), R3V 


1J8, avant le 4 avril 1985 


DATÉ à Saint-Boniface au Manitoba ce 26e 
jour du mois de février 1985 


Pierre Gagné, prêtre 
Exécuteur de la succession 


AVIS AUX CRÉANCIERS 
EN CE QUI CONCERNE la succession de 


feu Edouard Fisette, du village de La Broquerie 
au Manitoba, fermier à sa retraite 


Toutes réclamations contre la succession ci 
haut mentionnée devront être déposées à 
l'étude des soussignés, 800 - 444 avenue St 
Mary, Winnipeg, Manitoba, R3C 3T1, le ou 
avant le 25 mars 1985 


Daté à Winnipeg au Manitoba, ce 12ème jour 
de fé rier, A D 1985 


MONK, GOODWIN 


Procureurs de la succession 


Oral L À 1! r, 
F 181. AR À. S 
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Notre-Dame-de-Lourdes 


“Biença alors, c'en 
a valu la peine 
Qu'elle journée!” 


Voilà une expressior 
représentative de la joie 
et la satisfaction de la 
très forte majorité des 
61 étudiants seniors 
(10e, 11e, 12e)quisont 
allés à la journée de Ski 
au Holiday Mountain Ski 
Resort (La Rivière), le 
vendredi 22 février 


Eneffet, un bon nom 
bre comptait y retour 
ner le 1er mars, au 
moment des vacances 
dues à la journée du 
recyclage divisionnaire 
pour professeurs 


Maladie 


C'est ce genre den 
thousiasme qui a en 
couragé le professeur 
d'éducation physique 
Guy Jacques, à organi 
ser cette Journee Spor 
tive. Son intention a été 
de donner une première 
occasion à ses étudiants 
seniors d'être exposés 
à ce sport d'hiver, et 
même d'y développer le 
goût d'enfaire fréquem 
ment pendant des 
années 


Toutefois, 27 ont pré 
féré ne pas participer 
soit à cause de la mala 
die, ou à cause des frais 
(15 $), ou simplement 
parce qu'ils n'en n'ont 
pas eu le goût 


Avez-vous 


Par ailleurs, les mem 
bres de | equipe Aton 
de Notre-Dame 
Toronto durant la pre 


semaine 


vont à 


mière fin de 


de mars 


Le voyage a ete gagne 
suite à la participation 
de l'équipe dans le 
concours Three Star 
College Les onze 
membres avaient pre 
levé plus de 300 $, soit 
la moitié pour l'équipe 
et la balance en faveur 
de l'Association des 
paraplégiques cana 
diens et du Bob Rum 
ball Center pour 
malentendants 


les 


La compagnie Ford du 
Canada assumera 
frais du voyage. Le 
concoursaëete organise 
par Harold Ballard (pro 
priétaire des Toronto 


les 


Un voyage à Toronto et du ski 


Map eafs) et | f 
per V t { autreio 
lutteur impDIoO! 

F 

Enfin, l'équipe de 


ringuette Junior Belles 
de Notre-Dame a gagné 
les quatre parties au 
Cinquième tournoi du 
Voyageur durant la fin 
22 au 24 


février. Ces ré 


de semaine du 2 
ussites 
ont assuré la médaille 
d'or 


Cette équipe a rem 
porté les parties contre 
Southdale(5 à 4), contre 
Norberry (10 à 4) 
Sainte-Anne (8 à 2)et 
Norberry (7 à 6) 

La médaille d'argent 
a été présentée à | équi 
pe de Norberry, celle de 
bronze à Southdale 


Denis BIBAULT 


AVIS AUX CRÉANCIERS 


EN CE QUI CONCERNI 


Marie [ 
Saint Adolphe al 


déc 


Toutes réclamations contre la suce 


susmnentionnée de 
des soussignés 
avril 1985 


À Wini 


Dat 
1985 


MAR( 


votre copie ? 


Le ministère de l'Expansion industrielle 


régionale (MEIR) vient de publier un 


Document de consultation sur la petite et 


moyenne entrt Prise 


A propos du document. 


vront € 


pièce 200 


Winnipeg, Manitoba, R2H OT4, le où 


reurs a 


Ce document sert de point de départ à une série de 


consultations que le ministre d'Etat (Petites entre 


essio 


ouise Béatrice Carrière 


Manitoba 


retraitée 


ssion 
ession 


tre déposées àlétude 


70, rue Marion 


avant le 7 


OUX BETOUNAY LA BOSSIERE 
Procu 


sU( ession 


TERRAIN À LOUER ____ 


La Société du crédit agricole demande des | 
soumissions pour la location d'environ 50 | 
acres de terre cultivée (environ 30 acres de 

luzerne) à 2 milles à l'est de Sainte-Anne au | 
Manitoba. Description juridique: lot riverain | 


718-7E 


Date limite: le 14 mars 1985, 


Les soumissions doivent etre adressées au 
Chef de service régional au 202 - 2989, ch 
Pembina, plaza Newdale, Winnipeg (Mani 
toba) R3T 2H65, tél. 261-0611 


Travaux publics Public Works 
Canada Canada 


APPEL D'OFFRES 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES, visant les 
projets ou services énumérés ci-après 
adressées à l'Administrateur régional des 
services financiers et administratifs, district 
du Manitoba, Travaux publics Canada, 201 
269, rue Main, Winnipeg (Manitoba) R3C 
1B2, seront reçues jusqu'à 11h30 (heure 
centrale normale) à la date limite détermi 
née. On peut se procurer les documents de 
soumission par l'entremise du Bureau de 
distribution des plans, à l'adresse susmen 
tionnée, numéro de téléphone 949-2372 


PROJET 


No. 000791 - Dauphin (Manitoba) 
Immeuble Fédéral 

Amélioration de la protection contre 
l'incendie 


On peut aussi consulter les documents de 
soumission au bureau de la Winnipeg 
Construction Assot tation 


Date limite: Le mardi 12 mars 1985 
Dépôt: Néant 


Le Ministère ne s engage à accepter ni la 
plus basse ni aucune des soumissions 


Programme de 
formation 
de technicien 
de marine (Génie) 


Un programme commun de l'Institut de 
marine du CEGEP de Rimouski et des Forces 
armees canadiennes 

Les avantages du programme . Ce 
programme offre à l'étudiant du secondaire 
une education subventionnée débouchant 

ur un emploi dans la marine Canadienne avet 
un avancement tres rapide 

Les exigences du programme 
jevez remplir les conditions d'admission de 
l'Institut de marine du CEGEP de Rimouski 
Les cours de secondaire pour l'entrée à 
l'université sont requis (français 122, mathé 
matique 122 et physique 112). Vous devez 
aussi satisfaire à la norme d'entrée des Forces 
canadiennes. Vous devrez effectuer trois ans 


Unie 
vous 


de service obligatoire dans les Forces cana 
diennes apres avoir obtenu votre diplôme 

Pour plus de renseignements, visitez le 
centre de recrutement le plus proche de chez 
vous, ou téléphonez à frais vires — Consultez 
les pages jaunes, SOUS la rubrique 
Recrutement 


2 LES FORCES 
7 ARMÉES 


“7? CANADIENNES 


Canada 


prises), monsieur André Bissonnette, entreprendra 


bientôt dans les grands centres du Canada 


Pourquoi est-ce important? 


En vue d'améliorer et 


de re 


niorcer | environnen 


ent de la 


peute entreprise vous pouvez nous aider à identitier 


les questions-clés, les priorités et les dossiers dé 


grande importance 


Comment l'obtenir... 


Pour obtenir une copie gratuite du Document vous pouvez 


vous adresser au bureau régional du MEIR ou au bureau de la 


Banque fédérale de développement le plus proche, ou encore 


remplir le | | 
remplir ie bon dei 


| 


ommande ci-dessous 


Comment faire connaître vos commentaires... 


Pour faire part de vos commentaires, écrivez au Secrétariat à 


la petite entreprise, 235, rue Queen, Ottawa KIA OHS ou 


téléphonez à frais virés à (613) 995-9197 


Procurez-vous le document, lisez-le, faites vos commentaires 


Poster à : 
Secrétariat à 

la petite entreprise 
235, rue Queen 
Ottawa KIA OHS 


ie Gouvernement 
ju Canada 


Expansion industrie 


régionale 


Adresser ma copie à 


Nom 


Adresse 


Ville 


Governme 


{ Canada 


e Regional Industrial 
Expansion 


Province 


0 
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COLLÈGE COMMUNAUTAIRE 
DE SAINT-BONIFACE 


Cours du soir en 
Animation préscolaire 


Connaissance de soi 
du 11 mars 1985 au 10 juin 1985 

le lundi de 19h00 à 22h00 

Frais d'inscription: 60$ 

Professeur: Lucille Druwé 


Développement du langage 
du 12 mars 1985 au 11 juin 1985 
le mardi de 19h00 à 22h00 
Frais d'inscription: 60$ 
Professeur: Berthe Dirren 


Psychomotricité 
du 14 mars 1985 au 12 juin 1985 
le jeudi de 19h à 22h 
Frais d'inscription: 60$ 
Professeur: Jacqueline Beaudette 


Santé, nutrition et soin 
du 13 mars 1985 au 13 juin 1985 
le mercredi de 19h à 22h 
Frais d'inscription: 60$ 
Professeur: Agnès Gousseau 


Le Collège se réserve le droit d'annuler des 
cours Si ceux-ci ne comprennent pas un 
nombre d'inscriptions suffisant 


Inscriptions en personne ou par téléphone 
au Secrétariat avant le 8 mars 1985. 


Pour plus de renseignements, prière de 
s adresser à 


Claudette Sabourin 
Collège communautaire 

de Saint-Boniface 
200, avenue de la Cathédrale 
Saint-Boniface (Manitoba) 
(tél: 233-0210) 


Nécrologie 


Marie Poncelet 
(née Desrosiers) 


À la villa Youville de Sainte 
Anne, mardi 12 février 1985 
est décédée Marie Poncelet 
(née Desrosiers). Agée de 
82 ans, elle était autrefois de 
Saint-Boniface et de Bruxel 
les. Mme Poncelet fut pré 
cédée par son époux Victor 
le 11 avril 1971 et par sa 
petite fille Claire 


Elle laisse dans le deuil deux 
filles: Odile et son époux 
Jules Gérardy de Transcona, 
Gisèle et son époux Joe 
Dougherty de la Californie, 
un fils Léo et son épouse 
Hannelore de Saint-Bruno, 
Québec; neuf petits-enfants 
Michel, Daniel, Charles, 
Colette et Janet Gérardy 
Diane, Daniel et Charles 
Poncelet et Monique Larri 
vée. Un arrière-petit-fils 
Michael Gérard; trois frères 
Magloire, Raoul et Baptiste 
Desrosiers de Sainte-Anne 


La messe de la Résurre 
tion fut célébrée le samedi 
16 février par l'abbé Marcel 
Toupin en l'église de Notre 
Dame-de-l'Assomption à 
Transcona. L'inhumation au 
cimetière Glen Lawn 


La famille désire remer 


cier tous ceux et 


{ elles q 1 
leur ont témoigné des sym 
pathies. Un merci spécial au 
célébrants, aux servants, aux 
porteurs, à lat horale et l'or 
ganiste, aux membres de la 
LFC pour le goûter servi 
après les funérailles 


Merci encore aux docteurs 
garde-malades et le person 
nel de la villa Youville pour 
les soins rendus à notre chère 


maman et grand-mamar 


Aldéa (Houde) 
St-Germain 
(née Beaudry) 


"oeigr 


pres de I » notre marmar 


U as rappele 


1 


Par elle, Tu nous as fait 
ce que nous sommes 
Nous te remercions 
de la vie... de la joie 
que par elle 
Tu nous as donnée 
il n 
Elle a été la servante 


humble et fidèle 


Donne:lui le salaire 
de son labeur 
Donne-nous d'être fidèles 
à nos engagements comme 
Elle a été fidèle 
aux siens 
Garde-nous unis entre nous 
c'était son attente et sa 


Joie 


Aldéa, maman, nous nous 


souvenons, nous t aimons 

toujours 

Ta famille bien-aimée 

] 

| 

| Nous 
aImeriIons 


rappeler à 
nos fidèles 
annonceurs 
de 
La LIBERTE 
que l'heure 
| de tombée 
est 


le vendredi 
avant 
17h00 


La Caisse Populaire 
de Saint-Boniface Limitée 
est à la recherche d’un(e) 


RECEPTIONNISTE 
Conditions d'admissibilité: 
- Bonne connaissance du français et de 
l'anglais, oral et écrit 


- Pouvoir dactylographier à une vitesse de 
40 mots la minute 


Entrée en fonction: 1er avril 1985 (ou 
avant) 


Faites parvenir votre curriculum vitae le 
plus tôt possible à: 


Lynn Normand 

Secrétaire administrative 
La Caisse Populaire de 
Saint-Boniface Limitée 
Case postale 7 

185, boul. Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 3B4 


La Caisse Populaire 
de Saint-Boniface Limitée 
est à la recherche d’un(e) 


COMMIS-CAISSIER(IÈRE) 


TÂCHES: 

Etre responsable d’un tiroir-caisse et du 
traitement des transactions aux comptes 
des membres 


CONDITIONS D'ADMISSIBILITE: 

Doit être bilingue (français-anglais) 

Doit avoir compléter la 12e année 

Doit aimer travailler en équipe et avec le 


public 


TRAITEMENT: 


Selon les qualifications et l'expérience 
ENTREE EN FONCTION: le 1er avril 1985 


Toute personne interessee est priee de 
faire parvenir Son CUrrIc ulum vitae, sous pli 
‘Confidentiel”” au 


Directeur des opérations 

La Caisse Populaire de 
Saint-Boniface Limitée 

Case postale 7 

185, boulevard Provencher 

Saint-Boniface (Manitoba 

R2H 3B4 


OFFRE D'EMPLOI 


La Boîte à Popicos, 


troupe professionnelle 
de théâtre pour enfants 
est à la recherche d'une) 


administrateur(trice). 


Responsable au directeur artistique pour 


a gestion des budgets de la troupe et 
du Théâtre Popicos 

a comptabilité 

a planification des budgets et 
demandes de subventions 

a planification et exécution de la 
campagne de levée de fonds 

e maintien des contacts entre Boîte à 
Popicos et les autres organismes 
francophones et de théâtre 

a position d'agent de promotion 
auprès des agences 
gouvernementales 

a gérance du Théâtre Popicos 

a position de coordonnateur(trice) du 
personnel administratif 


Les candidats(tes) intéressésies) doivent 


posséder une connaissance du milieu 
minoritaire 

avoir une expérience préalable à 
l'administration 

être très disponible (flexibilité de 
l'horaire de travail et déplacements 
possibles) 

avoir une très bonne connaissance du 
français et de l'anglais parlé et écrit 


Salaire: à négocier 


Date prévue d'entrée en fonction: le plus 
tôt possible 


Les candidat(tes) sont priés(es) d'envoyer 
leur Curriculum Vitae avant le 29 mars à 


La Boîte à Popicos 

8520, 91e rue 

Edmonton, Alberta 

T6C 3M9 

à l'attention de M. Denis Couture 
tél.: 403-469-7193 


FERME D’ELEVAGE 
DE PORCS 
À VENDRE 


Vente No 17611 


Ferme d'élevage et S'ANSENMNARCS de porcs 
située à 4 milles au nord et à 2/2 milles à l’est 


de Niverville. 


La Société du crédit agricole Canada offre 


pour la vente la propriété suivante: 


Les 660 pieds les plus au nord des 660 pieds 
les plus à l’ouest de 990 pieds les plus à l'est 


du 4 NO 16-8-4 E.1, soit 10 acres. 


Les bâtiments compris et situés sur la pro- 


priété sont les suivants: 


Maison 1 2 étages de 5 m x 11,5 m, 5 m x 2,2 
m,4,2mx7,5 m,4,8 m x 2,2 m; étables de 9,7 
m x 12,2 m,7,3 m x 18,3 m, 9,7 m x 39,6 m; 


fossé; 2 silos; station de pompage. 


L'acheteur de cette propriété doit se fier à sa 
>ropre inspection et à ses connaissances de 
a ferme, et non aux renseignements ci- 
dessus ni à toute autre représentation ou 
détail fourni verbalement ou par écrit, par 
ou au nom de la Société du crédit agricole 


tout autre bureau de la Société. 


paux et provinciaux. 


22 mars 1985. 


saire 


à l'adresse susmentionnée 


(( 


La Fédération 


offre: 


ET COMPTABILITE 


tâches: 
- recevoir et analyser les frà )ports 


commerçants; 
- comptabilité de bureau; 
- effectuer des sondages auprès des 


caisses populaires 
2) 2 postes en HISTOIRE 


pour effectuer une collecte de 
données historiques incluant des 


populaires dans les communautés; 
- compilation et classification des 
données recueillies 


conseil de la coopération du Manitoba 


3) 1 poste pour la REFONTE DE 
FORMULAIRES INTERNES 


(formules de crédits, de dépôts, etc 


QUALIFICATIONS: 


2e ou 3e année en 
histoire/droit 


et en anglais 


PERIODES: 
du 1er mai 1985 au 31 août 1985 


SALAIRE PREVU: 
de 1 000 $ à 1 200 $ par mois 
selon l'échelle en vigueur 


Toute personne intéressée est priée de 
poser sa candidature en envoyant son 


M. René Robidoux 
Directeur du crédit 


Manitoba Int 

C.P. 68 

Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 3B4 


L'offre d'achat peut être faite sur la formule 
disponible auprès de la Société du crédit 
agricole Canada à l'adresse ci-dessous ou à 


Avant de faire une offre, les intéressés 
devront s'assurer que la propriété pourra 
être occupée et utilisée selon les fins propo- 
sées, en accord avec les règlements munici- 


On préfère les offres d'achat comptant, mais 
les offres d'achat à terme seront considérées 


Les offres écrites devront êtres soumises au 
Chef de Service régional, Plaza Newdale, 
202-2989, chemin Pembina, Winnipeg 
(Manitoba) R3T 2H5, tél. : 261-0611, avant le 


Ni la plus haute ni aucune des offres d'achat 
ne sera nécessairement acceptée et la Société 
pourrait lancer un nouvel appel d'offres de 
vente après la date susmentionnée si néces 


Tout acheteur intéressé à se financer par 
l'entremise de la Société du crédit agricole 
devra en discuter avec le conseiller de crédit 


| # + Canada 


des caisses populaires 


4 EMPLOIS D’ETE 


1) 1 poste en ANALYSE FINANCIERE CREDIT 


financiers des Caisses pOputaIres et des 


entrevues avec les fondateurs des caisses 


Sera embauché sous la responsabilité du 


comptabilité/administration/finance 


capable de communiquer en français 


curriculum vitae avant le 1er avril 1985 à 


La Fédération des caisses populaires du 


LA LIBERTÉ, le vendredi 1 mars 1985 


E + Construction Defence Construction 
de Défense Canada Canada 


Construction de Défense Canada lance un 
appel d'offres pour réparation et peinturage 
de l'intérieur du bâtiment L-101 à bfc Shilo 
(Manitoba). La date limite prescrite de récep- 
tion des soumissions est le 20 mars 1985. 
Pour de plus amples renseignements s'adres- 
ser à la section des plans à Ottawa (613) 
998-9549. Référence SL 499 17 


le! 


Canada 


LE FESTIVAL DU VOYAGEUR 
768, AV. TACHE 


est à la recherche 


D’UNE SECRETAIRE 
ADMINISTRATIVE 


RESPONSABILITE: 

d’après les directives reçues et les 
procédures établies, voit au bon 
fonctionnement des communications et 
s'occupe de la garde des documents 


SE RAPPORTE AU: 


Directeur 
Entrée en fonction: immédiatement 
Salaire: à négocier selon les qualifications 


Toute personne intéressée à soumettre sa 
candidature doit faire parvenir son 
curriculum vitae avant le 5 mars 1985 à: 


Noël Joyal - Directeur 
Festival du Voyageur 

768, av. Taché 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 2C4 


Travaux publics Public Works 
Canada 


APPEL D'OFFRES 


Les SOUMISSIONS CACHETEES visant les 
projets ou services énumérés ci-après 
adressées à l'Administrateur régional des 
services financiers et administratifs, district 
du Manitoba, Travaux publics Canada, 201 
269, rue Main, Winnipeg (Manitoba) R3C 
1B2, seront reçues jusqu'à 11 h 30 (heure 
entrale avancée) à la date limite détermi 
née. On peut se procurer les documents de 
soumission par l'entremise du Bureau de 
distribution des plans, à l'adresse susmen 
tionnée, numéro de téléphone 949-2372, 
ou aux adresses suivantes: pièce 200, 9925 
109e Rue, Edmonton (Alberta); pièce 632, 
220 - 4e Avenue S.-E., Calgary (Alberta); 
2221, Hanselman Court, Saskatoon (Sas 
katchewan); 1100 Edifice Motherwell, 1901, 
avenue Victoria, Regina (Saskatchewan) 
4900, rue Yonge, Willowdale (Ontario); Tra 
vaux publics Canada, Frobisher Bay, (T.N 
O.); Travaux publics Canada, Frobisher Bay 
(T.N.-O)sur versement aux dépôts exigibles 


PROJET 


No 000110- pour SANTE 

ET BIEN-ÈTRE SOCIAL CANADA 
Pangirtung (T.N.-0) 

Rénover le poste de soins infirmiers 
existant 


Date limite: le jeudi 4 avril 1985 
DEPOT: 50 $ 


PROJET 


No 150310- pour SANTE 

ET BIEN-ÈTRE SOCIAL CANADA 
Hall Beach (T.N.-0O) 

Poste de soins infirmiers et résidence 


Date limite: le jeudi 4 avril 1985 
DEPOT: 250 $ 


On peut aussi consulter les documents de 
soumission au bureau de l'association des 
onstructeurs à Edmonton, et Calgary 
(Alberta), à Regina, et Saskatoon (Saskat 
chewan), à Winnipeg (Manitoba); à Toronto 
(Ontario), à Yellowknife (TN -Oj) et Travaux 
publics Canada, Yellowknife (T.N.-0) 


INSTRUCTIONS 


Le dépôt afférent aux plans et devis doitêtre 
établi à l'ordre du Receveur général du 
Canada. || sera remboursé sur remise des 
documents en bon état dans le mois suivant 
l'ouverture des soumissions 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la 
plus basse ni aucune des soumissions 
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Avocats-Notaires 


François Avanthay 
LLB. 
Avocat et Notaire 
25-185 boulevard Provencher 


Saint-Boniface, Manitoba Téléphone: 233-5029 


LAURENT. ROY ce. 


Avocat et notaire 


MONK, GOODWIN 


800 RUPERTSLAND SQUARE 
444, AV. ST. MARY 
WINNIPEG, MANITOBA 
R3C 3T1 
TÉLÉPHONE: (204) 956-1060 


Guay Smith et Associés 
EEE en tt tn tete) 


avocats ct notaires 


Renald Guay Rémi C. Smith 
Richard J. F. Chartier 


807 Centennial House 
310, Broadway et Donald 
Winnipeg R3C 0S6 957-0540 


Pierre Deniset et Associés 
AVOCATS ET NOTAIRES 


Pierre J. Deniset, B.A., LL.B 
Barry C. Effler, LL.B 
Nata L. Spigelman, B.A., LL.B 


HEURES DE TRAVAIL 
lundi au vendredi 8h30 à 17h30 
mardi et jeudi 19h00 à 21h00 
samedi 10h00 à 14h00 


Téléphone: 233-0614 
2e étage 255, rue Marion 
Saint-Boniface, Manitoba 


MARCOUX, 
BETOURNAY 
LABOSSIÈRE 


AVOCATS ET NOTAIRES 


L.G. MARCOUX, CR 
R.L. BETOURNAY 

D. LABOSSIERE 
R.R. LAFRENIERE 

R. H. McCULLOCH 


200-170, rue Marion 
Saint-Bonitace, Manitoba 
R2H 0T4 (204) 233-8901 


TEFFAINE 
TÉIRLET 
& BENNETT 


AVOCATS 
ET NOTAIRES 


R.E. TEFFAINE C.R 
L.V. TEILLET 
M.J. BENNETT 


. Bureau 
201-185, Provencher 
Saint-Boniface 


Téléphone: 233-4359 


Hogue, 
Kushnier 
ans et Sharp 


Avocats et notaires 


Alain J, Hogue, BA, LL.B,. 
Randie N, Kushnier, BA. LL.B 
Carol W. Sharp, LL.B. (Hons.) 


Place Provencher 
194, boulevard Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba 

R2IHI 0G3 
Tél: (204) 237-1231 


LE CARNET 
DES PROFESSIONNELS 


Neil Enns & Associates 
Avocats et Notaires 
200 Britannia House 


338, avenue Broadway 
Winnipeg, Manitoba 


956-2428 


Assureurs 


SERVICE COMPLET D'ASSURANCES 


BALCAEN*VERMETTE 
INC 


1063, Autumnwood 
AUTOPAC - TEL: 257-4134 
Adressez-vous à Maurice ou Emile 


Assurances 


Aurèle Desaulniers Ltée 
390, boul. Provencher, Tél.: 233-4051 


Pour tout service d'assurances 


Feu - Vie - Maladie 
Assurance voyage - Ferme - 


LS 


Grêle 


PSP 


UtOPA( 


ERIC TUNCIL LE 7 


233-7760 233-7351 


MAURICE:E. 
SABOURIN LTD 


195, Provencher, Saint-Boniface Man. 


| AGENCE DE VOYAGES 


Avions-Bateaux-Tours Trains 


ASSURANCES DE TOUS GENRES | 


Comptables 


FOREST GUENETTE CHAPUT 


Comptables agréés 


262, rue Marion 
Winnipeg, Manitoba 
Tél.: 233-8593 


Gabriel Forest, F.C.A. 

caen Guénette, B.A., C.A. 
Arthur Chaput, B.A., CA. 
André Blondeau, B.A., C.A 
Maurice Monissette, C.A 
Gilles Chaput, B.A,, CA. 


\ 
ant au Ma 


H. A. MAGNE 
Comptable agréé 
Henri Magne, B. Comm, CA 


205 - 185, Boul, Provencher 
Saint-Bonifuce, Manitoba 


233-8520 


Brackman & Co. 


Comptables généraux agréés 


e Comptabilité + Vérifications 
e impôts sur les revenus 

e Services de gestion 
L 


Informatique 


Alan Brackman 
B.Comm.{(Hons.) C.Ed., C.G.A 


Pièce 2 - 1808, rue Main 
Winnipeg, Manitoba 338-7985 
OR D AN EDEN A 2 TP 
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LES PETITES 


ANNONCES 


À VENDRE: Bois de construction et plywood; 2 X 
4-.2X6-2X10-2X12en3s8 %et . Différentes 
longueurs et isolant. Téléphone: 267-2676 


À VENDRE: Réservoir pour essence ou diesel de 
400 gallons avec son support. Téléphone: 267-2676 
790- 


À VENDRE: Vieux Saint-Norbert: 2 nouveaux 
bungalows, 1 300 pieds carrés, 3 chambres à cou 
cher, salon-salle à manger, 2 bains, aspirateur cen 
tral, tout près des écoles, de l'église, 5 minutes du 
centre d'achat. Tél.: 269-1178 


791- 
CÉLIBATAIRES: Vous êtes toujours à la recher 
che d’un partenaire? Assurez-vous de nouvelles 


rencontres fructueuses. Le Dating Place a été la 
solution pour des centaines d'hommes et de femmes 
doués de discernement. 305-504, rue Main. Com 
posez le 949-9139 


792- 

SERVICE BILINGUE: de correction, de traduc 
tion ou de rédaction offert sur demande à un prix 
modeste par une personne compétente: M.A., M 
Ed. Signalez 233-5212 après 16h 

793- 


À VENDRE: Maison de 4 chambres 


grand lot. Maison de 2 chambres à « 


à coucher 
oucher, grand 
lot, garage double isolé. Les deux maisons sont 
dans le village de La Broquerie. Tél.: 424-5203 


794- 


DÉSIRE acheter immeuble de 8à 10appartements 
à Saint-Boniface en bon état. Pas d'agent svp Tél 
233-7175 

797- 


Chiropraticiens 


Rendez-vous 


Téléphone: 233-3060 


CENTRE CHIROPRATIQUE 
BOHEMIER 


154, boulevard Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba 


CHIROPRATICIENS 


Optométristes 


DR D.W. MULHALL ) 


OPIORUETRISTE 


198, St. Annes 
Winnipeg, Manitoba 
R2M 3A1 


Sur rendez-vous seulement 


Téléphone 255-3990 


DR. E.M. FINKLEMAN 
ET 
DR S.A. FINKLEMAN 
Optométristes 
208, Avenue Building 
265, avenue Portage, 
Winnipeg, Tél.: 942-2496 
Examen de la vue 
et 
Lunette 


DRR.J. STANNERS 
Optométriste, Examen de la vue 
139, boulevard Provencher 
au rez-de-chaussée 


Téléphone: 233-3889 


Dr. R.J. Lecker Dr. MN. Lecker 


Optométristes 
Examen de la vue 
2e étage, édifice Hurtig 264, Portage 
phon : 943-6628 


Fabrication 


Dominion Window & Door Ltd. 


Réparation 


Pourtous vos besoins 
da portes et de fenêtres 
Estimé.gratuit 
A. Robin, gérant : Claude Fiola, adjoint 
1918, rue Main 334-0292 


BOISVERT 
TRANSMISSION 


1601, chemin Niakwa 
Saint-Boniface, Manitoba 
Eéléphone: 255-2769 Roland ou Paul 
Iél: 474-1443 (voiture) J1234684 


TRANS 


COUTURIÈRE: Avec expérience, pour tous gen 
res de travaux de couture. Contactez Marcelle au 
233-2687 

780- 


PERSONNE SEULE: sobre qui ne fume pas, veut 
assez grand logis pour mars, avril ou mai. Près 
autobus Provencher-Taché. Prix raisonnable 
Signalez 233-1844 entre 18h et 22h (6p.m. et 
10p.m.) 

804- 


RECHERCHE une gardienne à domicile pour un 
bébé d'un an. Du lundi au vendredi, pour le mois de 
mai et juin et pour la prochaine année scolaire, rue 
Horace à Saint-Boniface. Tél.: après 18h au 233 
5439 ou 233-1067 

805- 


ESPACE pour bureaux à louer, tout le 2e étage, 
1600 pieds carrés, entrée privée, angle Horace et 
laché, libre le ler avril 1985, appelez le 233-7726 ou 
222-0277 


806- 
À VENDRE: À La Broquerie, deux lots 108 x 194 


iu centre du village. Appelez le 424: 


807- 
À VENDRE: 2 )QIS, près de l'école Taché, lot de 46 


x 126, garage, 200 amp. Prix: 40 900 $. Excellent 
revenu. Signalez 667-8416 


802- 
LES GENS DE BOIS annoncent que l’heureuse 


gagnante du tirage du huard sculpté pendant le 
Festival au sous-sol de la Cathédrale est Mme 
Antoinette Bernardin de Elie, Manitoba 


808- 


À LOUER pour le ler avril 1985, un appartement 
d'une chambre à coucher, rue Archibald, réfé 
rences. Tél.: 256-6663 après 17h 


803- 


ON RECHERCHE: à louer une maison, apparte 
ment où une remorque (avec toilette et chauffe 
rette) pendant avril, mai et juin 1985 pendant que 


l’on bâtit une nouvelle maison., SVP composez le 
237-3220 après 14h00 
786- 


RECHERCHE pour le ler mars ou avril, un appar 
tement à partager ou chambres à louer dans un 
environnement francophone (famille ou plusieurs 
personnes) Composez le 284-6367 ou 582-6580 
800- 


À VENDRE: un logement de 3 chambres à cou 


r, complètement rénové avec une grande cui 


801 


ENTREPRISE GÉNÉRALE 
D'ÉLECTRICITÉ 


_ Fontaine 
Electrique Ltée. 


165, boulevard Provencher, 
Saint-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


Ferblanterie 
Ventilation 


Air climatisé 
Gouttières 


ROSSIGNON 


‘Sheet Metal & Heating'' 
491, chemin Sainte-Anne - Saint-Vital 
R2H OT1 
Téléphone: 257-2921 


René André 256-3340 


'Yorist 


400, avenue Taché 
(en face de l'Hôpital Saint-Boniface) 
Lucille et Yvonne Boulet 
Tél.: 237-3891 - 237-6158 


